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, IL numera 825 della, raccolta ufficiale delle leggi e dei decrew 
del regno contiene il seguente decreto : 


VITTORIO EMANUELE III. 
por grazia di Dio e per volontà ‘della Nazione 
. RE D'ITALIA 
Vista la Convenzione amministrativa conclusa tra il 


«direttore generale delle. Casse postali di risparmio o 
ì |.dei vaglia, postali dol Regno d’Italia, cd .il direttore 


‘generale delle poste della Repubblica di Costa Rica, 
avente. per iscopo di Sstabilivo «un diretto 0 resai: ne 
scambio di vaglia fra i due paesi ; 

Ritenuta la convenienza’ della istituzione di un tule 
servizio, che riuscirà utile alle relazioni commerciali 
fra l'Italia e la Repubblica di Costa ‘Rica ; 

Sulla proposta del Nostro ministro segretar io di Stato 
per le poste e per i telegrafi, d'accordo con «ucilo 
degli affari esteri; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 

Art. 1. 


È data piena ed intera eseezzione alla Convenzione 
amministrativa firmata do] direttore generale delle 


:Casse postali di rispermo e ‘dei vaglia postali del Ru:no 


d’Italia, il 18 maggio :1908, e dal direttore veucrale 
delle poste della Repubblica di Costa Rica, il !" iu- 
glio u. s., per regolare lo scambio dei vaglia posiali 


fra i due paesi, 

Qrdiniamo che il presente decreto, mumito del sicitio 
dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle legoî 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare 


Dato a Roma, addì 6 dicembre 1908. 
VITTORIO EMANUELB. 
Treroxi 
SCHANZER. 
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CONVENZIONE 


amministrativa stipulata tra il Ministero delle ‘poste e. 


dei telegrafi del Regno d'Italia. e. la Direzione 
generale. delle ‘poste e dei telegrafi della Repub- 
blica di Costa Rica,. pel servizio di cambio dei 
vaglia postali tra i due paesi. 

Art. 1 


_ Si effettuerà uno scambio regolare di vaglia postali fra il Regno 
d’Italia e la Repubblica di Costa Rica. 


Art, 2, 


Il servizio vaglia fra i due paesi stipulanti si effettuerà csclusiva- 
mente per mezzo di Uffici di cambio. Nel Regno d'Italia, Ufficio di 
cambio sîrà in Genova e nella Repubblica di Costa Rica, sarà in San 
José. 


Art, 2, 


L'importo dei vaglia emessi in Halla sara espresso in franchi e 
centesimi, c nella stessa moneta sari indicato, dall'ufficio di cambio 
di Genova, sugli elenchi destinati all'Ufficio di cambio di San José. 

Anche gli elenchi dell'ufficio di cambio di San Josè destinati. al- 
LYutlicio di cambio italiano di Genova devono avere l’importo dei 
Vaglia indicato in franchi e centesimi. 

L'uflicio di cambio di San Josè convertirà in franchi l'importo di 
ciascun vaglia descritto sugli elenehi che trasmetterà al corrisnone 
dente uflicio di Genova, prendendo per base il saggio del cambio 
corrente in San dosé il giorno della spedizione degli elenchi stessi, e 
convertira in moneta di Costa Rica al corso del cambio del giorno 
n cui riceverà gli elenchi dall'ufticio di cambio di Genova, Vim- 
porto di ciasenn vaglia descritto su tali elenchi. 

Anche i conti generali trimestrali saranno compilati in franchi. 


Alto 4. 


L'importo massinio di ciascun’ vaglia, tanto se emesso in Italia, 
quanto se rilasciato nella Repubblica di Costa Rica non potrà ec- 


cedere 500 franchi. ; DE 
* questo limite potrà essere aumentato di comune accordo. è 
Art. 5. . 
1 mittenti di vaglia devono versare moneta d'oro, od altra valuta 
Jegale dello stesso valore. ‘ 
Art. 6. 


L'Amministrazione postale italiana e quella della Costa. Rica 
avranno facoltà di stabilire e di modificare le tasse. sui vaglia che 
emettono rispettivamente, purchè non superino l'uno per cento. 

Queste apparterranno all'Amministrazione di origine dei 
vaglia, ma l'Amministrazione poftale italiana pagherà all'Ammini- 
strazione postale «di . Costa -Riea il 172 0j0 sull’ importo dei vaglia 
emessi in Italia e pagabili nella Costa Rica, e, viceversa, YAmmini- 
strazione postale di Costa Rica, pagherà a quella italiana il 12 00 
sull'importo dei vaglia rilasciati in Costa Rica e pagabili in Italia. 

se Ret. i È 
dA s “i : i’ ia & Fa 

Chiunque richieda un vaglia postale, dovrà. darà, àn modo S$h110, 
il nome e cognome tanfo del mitignte quanto del destinatario, o il 
nome della Società o Compagnia rappresentate dai mittenti 0 degli 


natari, come pure il loro rispettivo domicilio. usi 
Art. 8 


tasse 
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0: CONVENCIÒN 
adininistrativa celebrada entre el Ministerio de Correos 
y Tolégrafos del Reino de l’Italia y la Direcciòn 
General de Correos y Telégrafos de la Republica 
de Costa Rica, para el servicio de cambio de Giros 
Postales entre ambos ‘paises. 
Art. Lo 


Se harà un cambio regular de giros postales entre el Reino de 
Italia v la Republica de Costa Rica. 


Art. 2. 


El servicio de giros postales entre los paises contratantes se efec- 
tuerà exclusivamente por médio de Oficinas de cambio. En el Reino 
de Italia, la Oficina de cambio estarà en Genova y en ln Republica 
de Costa Rica en San José. 


Art. 3. 


El importo «le Jos givos expeditos en Italia, se expreserà en francos 
v céntimos, y en esa moneda, lo indicarà la Oficina de cambio de 
ficnova en las listas destinadas & la Oficina de cambio de San José. 

Tambien las Listas de la Oficina de Cambio de San José destina- 
das è la Oficina de Cambio Italiana de Genova deberàn tener el 
monto de Ios giros expresados en francos y centimos. 

La Oficina de Cambio de San Josè convertirà en francos el monto 
de cada uno de los giros deseritos sobre las Listas que remitirà A 
la correspondiente Oficina de Genova tomando por base el tipo de 
cambio corriente en San Josè cl dia de la expedicion de las mismas 
Listas, y convertirà en moneda de Costa Rica, al tipo de cambio 
del dia en que recibirà las Listas de la Oficina de Cambio de Ge- 
nova el monio de cada uno de los giros descritos sobre tales 
Listas. 

Tambien la cuenta general trimestral serà computada en francos, 


Art. 4. 


EI monio maximo de cada uno de los giros, tanto los etpedidos 
en Italia como los expedidos en la Republica de Costa Rica, no 
podrà exceder. de .500 francos. 

Este limite podrà ser aumentado de comun acnerdo. 


Art. 5. 
Los remitentes de giros deberàn entregar moneda de oro i otro 
valor legal de la misma equivalencia. - 
Art. 6. 


La Adniinistraciòn de correos Italiana y la de Costa Rica tendràn 
la facultad de estipular y de modificar la tasa sobre los giros que 
emitieren,respectivamente, pero no debe pasar de uno por ciento. 

Esta tasa pertenecerà è la Administraciòn de procedencia del 
giro: pero la Administraciòn postal Italiana pagarà è la Admini- 
straciòn postal.de Costa Rica, el 1j2 0/0 sobre el importe de los givos 
expedidos en Italia y pagaderos en Costa Rica Y, vice-versa, la Aldmi- 
nistraciòn postal de Costa Rica à la Italiana, el 12 0/0 sobre el im- 
porte flo lps gipos expedidas en Gosta Rica v pagaderos en Italia. 

4 Artt. 7. . ivi 


BEAGASHNNOTS Dod ; 

Cualquieia que solicite un giro postal, deberà dar de utt manera 
clara cl nombre y el appellido, tanto del remitente conio el del de- 
stinatario, Ò el nombre de la Sociedad ò companîa: remitente è 


NS POL si O EI . 
destinataria, asi como también sus respectivos domlicilios 


Art. 8. 


cei ca 
N x a } K si Ci vl Ri she ; . 
In caso di smarrimento. o distruzione di un vaglia postale, si emer! "SRI caso de extravio ò de destrucciòn de un giro postal, se expe- 


teràì nn duplicato quando dal destinatario sce ne faccia richiesta pei;: 


iscritto (contenende i dati necessari), all’ Amministrazione delle poste. 
del paese dove il vaglia originale doveva essere pagato al destina- 
tario, e, a mono che vi sia ragione di credere che il vaglia ongl- 


‘ dirà nn duplicado, 
eserito (conteniendo los datos necesarios), à la Admip.istraciòn del 
pais donde el giro original debiera ser pagado 
menos que hava razòn para creer que el giro or) ginal se hubieve 


cuando cl destinatario hiciere Ja selicitua por 


al destinatario; y è 


GAZZETTA VETO! DEL REGNO D'ITALIA 891 


ea ne 


: nale fa perduto nel tragitto postale, l'Ufficio che emetterà il dupli-: perdido en el trayecto postal, la Sticina que expida el duplicado 
*càto.avrà diritto di riscuotere la stessa tassa, che gli spetterchbe: tendrà derecho para cobrar la misma tasà que le corresponda por 


“per ‘un vaglia duplicato secondo i suoi regolamentî interni. ij un giro duplicado, segun su reglamobto intérior. 
Art. 9. . Art. 9 
Quando si desideri correggere un errore nel nome del destina- Cuando se desée corregir un error en -el.uombre del destinatario 


tario, o quando il valore del vaglia deve essere réstituito al mit- | è cuando al valor del giro deba ser devuelto al remitente, este al=o 
tente, quest’ultimo deve farne richiesta all’Amministr'azione postale: :4 timo deberà hacer la solicitud è l’Administraciòn postal que expidiò 
che emise il vaglia. i l it el giro. i ; 

Art. 10. _ A I Art. 10. 

In nessun. caso. un vaglia può essere rimborsato al smittente ‘dal. | En ningùn caso podrà ser reembolsado un giro al'remitento por, 
«KAmministrazione d'origine, ‘finchò non sia «stato constatato dalla: «Ja Administraciòn expédidora sin que se:liubiere:hecho constar por 
Amministrazione' postale. del paese di destinazione che il vaglia: |:la ‘Administraciòn: postal del pais de ‘destinaciòn, que dieliv «giro fio 
stesso non fu pagato al destinatario, e ne abbia «quindi autorizzato. ha sido pagado al destinatario, v no haya- fîutotiZadò - su ‘recite 
il rimborso. i "0 ‘ {-bolso. 


Art, 11. i Art. 11. 


JI vaglia! ‘potranzio riscuotersi in ciascun. paese fino a 12 mesi dopo Las giros -podràn cobrarse en cualquier-pais al cabo-dé 12 . meses 
‘#pirato il mese in cui si effettuò l'emissione, e e gl’importi dei vaglia: | después de terminado en el que se efectuò-ln :expadiciòn, y el monto * 
postali non pagati rimarranno proprietà dell'Amministrazione del: | del giro postal que no haya sido pagado, quedarà como propiedad 
paose che li emise. de la Administraciòn emitora. 


i i ‘Art. 12, Art. 12, 


fy “ag glia Postali inviati da un paese all’alt:o saranno soggetti alle Los giros..postales expedidos de un pais al otro, estavàn sujetosià 
‘norine vigènti nel paése di origine in ciò che riguarda la emissione | las reglas existentes en el pais de origen en lo que se reficre è-la 
.ed;il versamento; ed a quelle del paese di destinazione in giò che | oxpediciòn, y è la entrega «de dinero, y en el pais de destinanciòn, 
‘ilguatdo li’ Spedizione ed il pagamento. dei vaglia, postali interni. ‘al pago de los giros internos. 


Art. 13. Att. 13. 


‘’Ciascun ufficio di cambio' trasmetterà all'altro, ogni settimana, un; Cada Oficina de Cambio remitirà è la otra cada semana, una' lista 
diento coriftorme ni ‘modelli ‘A e'B sui quali Saranno stati ‘descritti ‘| ‘conforme è los modelos A y 2 en las .cuales.se detallaràn los giros 
i vaglia emessi in ciascuho ‘dei paesi e pagabili nell'altro. expedidos en cada uno de los paises y pagaderos en cl otro. 

‘ Quarido'hon ‘vi sieno vaglia per il pacso corrispondebte, si effet- Cuando no hubier habido giros para el pais correspondiente, sierm- 
‘tuorà' tuttavia la spediziohe dell’elenco sul quale si scriverà la pa- pre se efectuerà el invio de la lista, sobre la cual se eseriberà 1a 


frola:« hegativo ‘». palabra « negativo ». 
> Pèr: evitare inconvenienti in caso di perdita di un clenco origi- Para evitar dificultades en caso de perdida de una lista original, 
‘nafé; gli'uffici ‘di cambio si trasmetteranno reciprocamente con cia- | las Oficinas de Cambio se remitiràn reciprocamente por cada. coxrgo 
sicu: èbrrioro un duplicato ‘dell'ultimo elenco ricevuto. un duplicado de la ultima lista recibida. 
Art. 14. Art. 14. 


| «Ofni vaglia ‘postale ‘eléricàto nella lista porterà un numero, (che Cada uno de los giros postales expresados en la lista, Ilewarà, un 
sì chiamerà nuinero internazionale) ‘dotninciaddo ‘osti anno col' ‘nu-i numero (que se llamarà numero internacional) comenzando .cada 


‘mero 1. afîio con el n. 1. 
Così ‘pure l'elenco porterà un numero ‘di serie cominciando ogni Asì mismo cada lista levarà un numero de série, comenzando 
anno col n. ]. cada aîio con el n. 1. 
Art. 15. Art. 15. 
. “La ricevuta di ogni elenco sarà accusata da ambo le parti per EI recibo de cada lista serà acusado por ambas partes, nov medio 


“mozzo dell'invio dell'elenco che sussegue in direzione inversa ce, | de el envio de la lista siguiente en direcciòn..inversa y ,gualguier 
ogni elenco che mancasse, sdrà ‘immediatainetite richiesto dall’uf- | lista que faltare, serà inmediatamente solieitada por la Oficina do 
ficio di cambio al quale avrebbe dovuto essere inviato. In tal caso | Cambio è la que hubiere de haber sido enviada. En tal caso la Ofi- 
l'ufficio di cambio mittente manderà, senza indugio, all’ufficio de- | cina de Cambio expedidora remitirà sin dilaciòn è la Oficima dasti- 


‘’stinatario, un elenco duplicato, dichiarandolo come tale. nataria, una lista duplicada declarandolo come tal 
Art. 10. 4 Art. 10. 
‘Gli elenchi saranno accuratamente verificati dall’ufficio di cambio Las listas seràn escrupolosamente verificadas por la Oficina !de 


poca entità. Le correzioni saranno comunicate all'Ufficio di cambio | errores de poca monta. Las correcciones seràn comunigàdas è i > 


al quale sono stati inviati e corretti quando vi fossero errori di { cambio è que han sido remitidas, y corregidas cuando ai itpren 
‘mittente all’atto di accusare ricevuta dell’elenco nel quale furono | Oficina de cambio expedidora, cuando se acuse reciho de a fista” n 


fatto le correzioni in parola. : que fueron hechas las correcciones en cuestion. 

Quando negli elenchi vi fossero - ‘altro irregolarità, l'Ufficio di Cuando en las listas se encontraren otras irregular: idados, la,. di 
«cambio che li riceve domanderà schiarimenti all’Ufficio di cambio | cina de cambio que las reciha, pedirà cxplicaciones è ll Picino, de 
mittente, il quale,:nel più breve tempo, darà ‘spiégazioni. | cambio expedidora, la que en el mas breve tiempo debe darlas, 

‘© Nel frattempo l'oimissione déi vaglià: postali interni corrispondenti Entre tanto, la emision de los giros postales internos, 2 AA ee Urp 

a quelli indicati nell’elenco,:c riscontrati ifregolari, sarà sospesa. pondan è aquellos indicados en la lista y q’resulten irregulares, 


serà suspendida. 
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Art. 17. 


ni Svga gli elenchi arriveranno all’ufficio gi cambio destinatario, 
questo preparerà tanti vaglia postali interni, i in favoro dei destina 
tari nell’equivalerite in denaro del paese che devo pagarli d’accordo 
coi valori indicati nell'elenco, e manderà allora i detti vaglia po- 
stali interni ai rispettivi destinatari o agli uffici pagatori a seconda 
“delle “disposizioui vigenti in ciascun paese pel pagamento di vaglia 
‘postali. 
Art. 18. 


Alla fine di ogni mese l’ufficio di Costa Rica preparerà e spedirà 
alla Direzione generale dei véiglia e dei risparmi in Roma, una nota 
dei vaglia emessi nel Regno e pagabili in Costa Rica, che non fu- 
pono; pagati durante i 12 mesi dalla fine del mese in cui vennero 
“amessi, e che per conseguenza divengono proprietà del paese che li 
Uamisp (v. allegato C). 

La Direzione generale dei vaglia e dei risparmi in Roma, rimet- 
terà egualmente al direttore generale delle poste di Costa Rica in 
San José, le note mensili dei vaglia emessi in Costa Rica per l’Italia 
«cehemnon fossero stati pagati durante i dodici mesi dalla fine del 
imgese in cui vennero emessi. 


Art. 10. 


Alla fine di ogni trimestre, l’Ufficio di cambio in San José rimet- 
terà alla Direzione generale dei vaglia e dei risparmi, in Roma, un 
conto dei vaglia postali (in duplicato) che conterrà le partite se- 
guenti : 


a) dal lato del dare (all’avere del Regno d’Italia) i totali degli 


elenchi spediti da San José durante il trimestre; la tassa da pagarsi 
sulle transazioni (art. 6), il totale del valore dei vaglia italiani di 
cui durante il trimestre è stato autorizzato il rimborso ai mittenti, 
o sono caduti in prescrizione, e la somma a saldo, se vi fosse, alla. 
‘- Amministrazione di Costa Rica; 

>) dal lato dell’avere (al dare di Costa Rica) i totali degli 
‘ elenchi spediti in Costa Rica, durante il trimestre, il diritto da pa-. 
‘. garsi sulle transazioni, l'importo totale dei vaglia di cui è stato! 


autorizzato il rimborso in Costa Rica, l'ammontare totale dei vaglia ' 


«di Costa Rica che sono caduti in prescrizione durante il trimestre, 


‘“@ l'importo del saldo, sc vi fosse, dovuto all’Amministrazione ita-. 


liana. 

Il conto dei vaglia si farà nella forma indicata dall’allegato D e 
sarà accompagnato da uno stato dettagliato delle note emesse in 
ambedue le Direzioni durante il trimestre e dei vaglia rimborsati 0. 
prescritti (vedi le formule E, F e G degli allegati). Una copia del 
Sono col dovuto visto, sarà rispedita a San José. 


Art. 20. 


Quando uno dei due paesi debba all’altro, sul conto dei vaglia 
postali, un saldo che ecceda le 10,000.00 lire, il paese debitore ri- 


inetterà subito all’altro una somma tonda approssimativa, come ri 


tiiessa ‘in conto di quel saldo. 
ce Art, 21. 


*.Quarido l’Amministrazione postale di Costa Rica debba pagare a 
quella italiana il saldo del conto, lo farà quando rimetterà i conti, 
e quando l’Amministrazione postale italiana debba pagare il saldo a 

uella, di Costa Rica, lo farà quando deve rimandare a San Josè il 
duplicato del conto controllato. 

LiTati “pagamenti si faranno per mezzo di chèqaes, pagabili a vista, 
In dio effettivo, in una piazza italiana se fosse creditrice l’Italia, e 
saranno invece eseguiti in una piazza di Parigi, se il sedia, 
Pos passe all’Amministrazione di Costa Rica. 

bia fo per causa di ritardo da parte dell'Ufficio debitore, il pa-: 

Hog non si effettuerà durante i sei mesi dal termine del strie] 
glo 471 quale si riferisce il conto, l’Ufficio creditore avrà diritto! 
‘All'iatetesso del 5 0/0 annuo dal giorno in cui terminarono i detti 
‘Bei fnesì, 


cheque sobre la plaza de Paris, 


«do el trimestre è que se refiere la cuenta, 


Art. 17. 

Tan pronto como las listas lleguen è la Oficina de cambio recep- 
tora, esa Oficina prepararà giros postales internos en favor de los 
destinatarios en la equivalencia del dinero del pais que deba pa- 
garlos de acuerdo con los valores estipulados en la lista, y enviarà 
dichos giros postales internos à los respectivos destinatarios ò è las 
Oficinas de pago, segin las disposiciones vigentes en'cada pais, para 


el pago de los giros postales. 


Art. 18. 


Al fin de cada mes la Oficina de Costa Rica prepararà y enviarà 
al Departamento de Giros Postales y de Ahorros de Roma, una nota 
de los giros expedidos en el Reino y pagaderos en Costa Rica que: 
no hubieren sido pagados durante los 12 meses, desdè el fin del mes 
en cl cual fueron expedidos y que por consiguiente quedan de' prò- 
priedad del pais que los emitiò. (Véase anexo ‘C). 

Ei Departamento de Giros Postales y de Ahorros de Roma, en- 
viarà igualmente al Director General de Correos de Costa Rica en 
San José, la nota mensual de los giros expedidos en Costa Rica para 
Italia, que no fueron pagados durante los 12 meses desde ‘el fin del 
mes en el cual fueron expedidos. Ì 


Art. 19. 


AI fin de cada trimestre, la Oficina de Cambio de San José, en- 
viarà al Departamento de Giros Postales y de Ahorros de Roma, 
una cuenta de los giros postales (por duplicado) que contefidrà Jas 
siguientes partidas: 

—_—@) del lado del Debe (al Haber del Reino de Italia) el total de 
de las listas expedidas en San José durante el trimestre, la tasa de- 
bida sobre las transacciones (Art. 6) el total del valor de los giros 
Italianos autorizados para ser reembolsados è los remitentes, los. 
giros que hubieren caducado por prescripcion durante el trimestre 

y el saldo è favor de Costa Rica si lo hubiere; 7 

6) del lado del Haber (al Debe de Costa Rica) el total de 
las listas expedidas en Italia durante el trimestre, el dereclio qua 
deba pagarse sobre las operaciones, el valor total de los Eros. que 
fueron autorizados para su reembolso en Costa Rica, el: monto de 
los giros de Costa Rica que caducaron por prescripcion durante el 


trimestre, y el importe del saldo à favor de la Administraciòn 


Italiana si lo hubiere. 
La cuenta de los giros se harà en la forma indicada en la ‘for 
mula D, y serà accompafiada de un estado detallado de las listas: 


emitidas en ambas Administraciones durante el trimestre y de los: 


giros reembolsados y prescritos. (Véase las formulas E,FyG del 
formulario). Una copia con el V. B. serà devuelta à San José, 


Art. 20. 


Cuando uno de los dos paises debiere al otro por la cuenta, de 
giros postales un saldo que exceda de 10,000.00 liras, el pais deudor 
remitirà inmediatamente al otro una suma tan aproximada como 
la que quedare à- cuenta de aquel saldo. 


Art. AL 


Cuando la Administracion postal de Costa Rica ten 
à la Italiana, el saldo en cuenta, lo harà cu 
y cuando la Administracion postal Italiana 
saldo è la de Costa Rica, lo harì 


ga que pagar 
ando envie las cuentas, 


tuviere que pagar el 
a cuando devuelva à San Josè Jos 


‘duplicados de las cuentas debitamente aceptadas, 


Tales pagos se haràn por medio de chèques pagaderos è la” vista 
en oro efectivo, y sobre una plaza Italiana, si Italia fue 


re la acree- 
dora, y si el crèdito correspondiere è, Costa Rica, ; 


por medio de ‘in 
. Cuando por causa de retraso por parte deila | 


Oficina deudora, 
pago no se efectuere dentro de los seis meses d. a 


espués de ‘terrhinà- 
la Oficina actieeitora” 3ten- 


drà derecho è cobrar intereses de 5 0/0 anual desde el dia 'én "que 


hayan terminado los seis meses, 


Art. 22. 


ù Se l'Amministrazione delle poste di Costa Rica desiderasse di fare 
Invii per mezzo dell'Amministrazione italiana delle poste a qual- 
i cana delle sue colonie, paesi stranierig ecc. con i quali l’Ammini- 
strazione postale italiana abbia servizio di vaglia postali, potrà farlo 
liberamente, adempiendo le condizioni seguenti: 
su) 1 Amministrazione delle poste di Costa Rica avviserà 
l'Ufficio di camixi0 di Genova del valore di tali vaglia intermedi il 
quale avviserà a sua volta gli uffici di cambio dei paesi dove do- 
vranno pagarsi; 
‘b) nessuno di detti vaglia eccederà il valore massimo fissato 
pel paese di destinazione per i vaglia rilasciati nel Regno d’Italia; 
c) le spiegazioni che si riferiscono ai « vaglia intermedì » sa- 
Tanno fatte o in inchiostro rosso alla fine degli elenchi ordinari 
di avviso inviati a Genova, o in piego separato. L'ammontare totale 
dei vaglia intermedi s’includerà nel totale delle dette note ; 
d) i nomi e domicili dei destinatari, inclusi quelli della città 
o paesi dove debbono essere pagati, devono essere dati con la mag- 
giore chiarezza possibile ; È 
| e) l’Amministrazione delle poste di Costa Rica darà all’Am- 
ministrazione postale italiana lo stesso tanto per cento (vedi art. 6) 
sopra i vaglia intermedi di quello stabilito per i vaglia pagabili nel 
Regno d'Italia. L’Amministrazione italiana accrediterà al paese dove 
deve essere pagato, lo stesso tanto per cento per i vaglia intermedi, 
che per quelli emessi nel Regno d’Italia, deducendo per il suo ser- 
vizio di mediazione dal valore di ogni vaglia girato, una ‘commis- 
gione speciale. che fisserà l’Amministrazione postale italiana; 
1: ....7) quando il valore, di un vaglia intermedio sia rimborsato al 
mittente, la tassa pagata non sarà restituita. : 
80 l’Amministrazione delle poste italiana desiderasse inviare vaglia 
‘postali per mezzo dell’Amministrazione postale di Costa Rica a qualun- 
ijue "paese col quale l’Amministrazione di Costa Rica abbia scambio 
di vaglia ‘postali, potrà farlo liberamente alle condizioni identiche 
a quelle stabilite nei paragrafi anteriori. — i | 
. Ogni Amministrazione comunicherà all'altra i nomi dei paesi con 
i;quali faccia scambio di vaglia postali, il limite del valore adottato 
jer ognuno di essi © le differenti tariffe da dedurre per servizio di 
mediazione. 


. : ‘Art, 23. 
‘So in qualche tempo si notasse che i vaglia postali fossero usati 
dai negozianti o altre persone in Costa Rica o in Italia, per far ri- 
messe di grandi somme di danaro, l’Amministrazione delle poste di 
Costa Rica e quella italiana, a seconda di dove avvenga il caso, sono 
hutorizzato ad aumentare le tariffe e potranno perfino sospendere 
temporaneamente la emissione di vaglia postali. 


Art. 24. 


‘La'Direzione generale delle posto di ciascun paese è autorizzata 
ad ‘ailottare regole addizionali (che ‘non siano in contraddizione con 
quelle anteriori) per la maggiore sicurezza contro la frode o per il 
miglioramento del sistema in generale. Contuttociò, qualunque re- 
gola addizionale deve essere comunicata alla Direzione delle poste 
dell'altro paese. 


Art. 25. 


Questa Convenzione entrerà in vigore il giorno primo di luglio 
del millenovecento otto, o terminerà avvisando ognuna delle due 
parti sei mesi prima. 

"Fatta in doppio originale e firmata in Roma il giorno 18 di mag- 
gio millenovecento otto ed in San Josè di Costa Rica il giorno primo 
fai luglio del millenovecento otto. ‘ 

‘Il'ditetiore generale dei vaglia e dei risparmi del Regno d'Italia 
E. SCOTTI. 


———————————————————————€—————__——__ 
———__—_—_—____É_ 
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Art. 22. 


Si la Adminisiracion de Correos de Costa Rica descare hacer ene 
vios por medio de la Administracion Postal Italiana à qualquier& 
de sus Colonias ò paises extranjeros:con los cuales la Admibistra= 
cion Postal Italiana tenga establecido el servicio de giros postalosy 
potrà hacerlo libremente sujetàndose è las condiciones siguientes : 

a) la Administracion de Correos de Costa Rica avisarà è la 
Oficina de cambio de Genova el monto de tales giros intermedios, 
la cual avisarà à su vez è las Oficinas de Cambio donde deban pa 
garse; . 

6) ninguno de dichos giros excederà del valor maximo fijado 
por el pais de destino para los giros que deban expedirse en el Reino 
de Italia ; 

c) la explicacion que se refiera è los « giros intermedios » 89 
harà en tinta roja, al piè de las listas ordinarias de aviso, enviadas 
à Genova ò en pliego separado. El monto total de los giros inter« 
medios se incluirà en el total de dichas listas; DA 

d) el nombre y domicilio del destinatario, incluyendo el de la 
ciudad ò pais donde deba ser pagado, deben darse con la mayor 
claridad posible; 

e) la Administracion de Correos de Costa Rica pagarà è la 
Administracion Postal Italianà el mismo tanto per ciento (véase 
art. 6) sobre los giros intermedios como queda convenido para los 
giros pagaderos en el Reino de Italia. La Administracion Italiana 
acrediterà al pais donde deba ser pagado, el mismo tanto por ciento 
por los giros intermedios, como lo establecido- para los giros emi- 
tidos en el Reino de Italia, deduciendo por su servicio de mediacion 
sobre el valor de cualquier giro expedido, una comision especial 
que fijarà la Administracion Postal Italiana; 

f) cuando. el valor de un giro intermedio sea reembolsado dl 
remitente, la tasa pagada no serà devuelta. 

Si la Administraciòn Postal Italiana deseare enviar giros postaleg 
à cualquier pais con el cual la Administraciòn de Costa Rica tenga 
establecido el cambio de giros postales, podrà hacerlo libremente ex 
las mismas condiciones estipuladas en el parrafo anterior. 

Cada una de las Administraciones comuniquerà è la otra los nom» 
bres de los paises con los cuales tenga establecido el cambio de gi» 
ros, el limite adoptado "por cada uno de ellos y las diferentes taria. 
fas è deducir por el servicio de mediacion. 


Art. 23. 


Si en cualquier tiempo se notare que los giros postales fueret 
usados por los negociantes u otras personas en Costa Rica o en 
Italia, para hacer remesas de grandes sumas de dinero, la Admini= 
stracion de Costa Rica ò Italiana segùn donde ocurriere el casò, 
queda autorizada para aumentar la tarifo y aun podràn suspender 
temporalmente la emision de giros postales. 


Art. 24. 


La Direcion general de Correos ‘de cada pais queda autorizada 
para establecer reglas adicionales (que no esten en contradiccion 
con las anteriores) para la mayor seguridad contra el fraudo ò para 
el mejoramiento del sistema en general. Sinembargo, cualquier res 
gla addicional deberà ser comunicada è la Direccion general de Cor- 
reos del otro Pais. 

Art. 25. 


Esta Convencion entrarà en vigor el dia primero de julio de mil 
novecientos ocho, y terminarà avisando cualquiera de las partes 
con seis meses de anticipacion. 

Hecha en dos originales y firmada en Roma el dia 18 de mayo 
de 1908 y en San José de Costa Rica el dia primero de julio de 
mil novecientos ocho. 


Il director general de Correos de la Republica de Costa Ric 
F. ROBEASCLU. 


@-»m_ELE- ‘esterna: 
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It numero 88 della raccolta ufficiale delle leggi e ‘dei decreti 
del Regno contiene il seguente: decîieto :. 


VITTORIO EMANUELE NT 
per grazia di Dia e per volontà della Naziano 
RI D'ITALIA 
Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 


per gli affari dell’ interno, presidente del: Consiglio dei 
ministri; 


Veduta la legge 22 maggio 1904, n. 203 con cui fu 
costituita in Cormune autonomo la frazione Carfizzi 
del comune di San Nicola dell'Alto; 

Visto l’art. 48 della legge elettorale politica, testo 
unico, approvato con It. decreto 28 marzo 1895, n. 83; 

Veduti i pareri della Commissione elettorale comu- 
nale di Carfizzi e della Commissione elettorale pro- 
vinciale di Catanzaro ; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art. 1. 
Nel collegio elettorale di Cotrone, {provincia di Ca- 


tanzaro, il comune di Carfizzi è aggregato alla sezione 
elettorale politica di San Nicola dell'Alto. 


Art. 2. 
Il presente decreto avrà effetto dal giorno della sua 
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale. 


Ordiniamo che il presente decretc, munito del sigillo 
dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi 


€ dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
apeiti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 21 febbraio 1909. 
VITTORIO EMANUELE. 


GIOLITTI. 
Visto, IZ guardasigilli: OrLANDO. 


Il numero 83 della raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
dal Regno contiene il seguente decreto > 


‘ VIFTORIO EMANUELE ITI 
“per grazia di Dio e per volontà della Nazione 
RE D'ITALIA 


Sulla proposta del Nostro ministro segretario di 
Stato per gli affari dell'interno, presidente del Con- 
giglio dei ministri ; 

Vista la legge 22 dicembre 1901, n. 531, con cui fu 
costituito il comune di Nardodipace ; 

Visto l'art. 48 della legge elettorale politica, testo 
unico, approvato con R. decreto 28 marzo 1895, n. 83; 

Veduti i pareri della Commissione elettorale comu- 
nale di Nardodipace e della Commissione elettorale 
provinciale di Catanzaro ; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 

Art. 1. 
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di Catanzaro, il comune di Nardodipace è aggregato 
alla sezione elettorale politica di Fabrizia. 


Art. 2, 
H presente decreto avrà effetto dal giorno della. sua 


pubblicazione nella Gazzetta ufficiale. 


Ordiniamo che il pressnte decreto, munito del sigillo 
deilo Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 21 febbraio 1909. 


VITTORIO EMANUELE. 


GIOLITTI. 


Visto, Il guardasigilli: ORLANDO. 


Il numero 84 della raccoita ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno contiene il seguente decreto : 


VITTORIO EMANUELE IT 
per grazia di Dio e per volontà dell: 
RE D'ITALIA 


Nazione 


Vista la legge 12 gennaio 1909, n. 12, recante prov- 
vedimenti a sollievo dei danneggiati dal terremoto 
del 28 dicembre 1908, la quale all'art. 1 assegna la 
somma di lire trentamilioni, da prelevarsi dalle ecce- 
denze di cassa provenienti dagli avanzi dell’ esercizio 
1907-908, allo scopo di provvedere a bisogni ed opere 
urgenti e riparare o ricostruire edifici pubblici dan- ‘ 
neggiati, autorizzando il Governo a ripartire detta 
somma fra i bilanci dello Stato, secondo le rispettive 
competenze ; 

Riconosciuta la necessità di provvedere alle più ur 
genti reintegrazioni delle dotazioni di materiali ed ap- 
provvigionamenti del Regio esercito consumati nel- 
l’opera di pronto soccorso a favore dei colpiti dal ter- 
remoto; 

Considerato che sulla predetta somma di Jire trenta- 
milioni, in conseguenza delle assegnazioni già autoriz- 
zate in L. 3,243,000, rimane disponibile la somma di 
L. 26,757,000; 

Vista la legge 81 maggio 1908, n. 223, che approva 
lo stato di previsione della spesa del Ministero della’ 
guerra per l'esercizio finanziario in corso; 

Udito il Consiglio dei ministri ; 

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per il tesoro; i 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


È autorizzata l'assegnazione delia somma di lire 
tremilioni (L. 3,000,000), in conto del fondo di lire 
30,000,000 stabilito dall’art. 1° della legge 12 gennaio 
1909, n. 19, dn inscriversi nello stato di previsione 


Nel collegio elettorale di Serra San Bruno, provincia | della spesa del Ministero della guerra per l'esercizio 
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* fihanziario 1908-909 al nuovo capitolo n° 68-quafer | Udito il Cansiglio dei Mmistri ; 
« ‘Assegnazione prelevata dal fondo di L. 30 Cee Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 


di cui all'art. 1° della legge 12 gehnaiò ‘ ‘49064 ni per, il ‘tesorò ; ” 

per provvedere al rifornimento delle ‘dotazioni di mò- “Abbiamò ‘decretato e decretiamo: 

-teriali e approvvigionamenti del R. esercitò consumati 

nell’opera di pronto soccorso a favore dei ‘danneggiati Art. L 

dal terremoto del 28 dicembre 1908 ». È autorizzata l'assegnazione della somma di lire due- 


Av milioni ottocento quindicimila (L. 2,815,000), in conto © 
4 dél fondo ‘di ‘lire 30,000,000 ‘stabilito ‘dall'art. 1 della 
Il capitolo istituito col pae articolo sarà ri- | leggé 12 gennaiò 1909," ‘i. 2, da Insdriversi al nuovo 


Dad în articoli come appresso : _ ‘capitolo n: 170-bîs :' « "Assegnazione prelevata dal fondo; 
1. Rifornimento di tell da tenda > + +e ta 19 0D di life” 30,000, 000 di ‘cul all'art: 1’della legge 12 gene © 

Re id. di coperte da campo ... ... . » 585,000 : ( Sci 

3, id: di medicinali e oggotti di me- | naio 1909," ri. 13, per ‘jirovvedimenti ‘di sanità e sicu= 

n. dicazione ....... + » 200,000 ; rezza pubblica, in' segliito al terrémoto nelle provincie 

4. iL - di scatolette di carne in con- ! di Messina e di Reggio-Calabria » dello stato di pre- 

L di i n CONTRA » 700,000 i visione ‘della spesa del ‘Ministero dell'interno per l'e- 

d. id. di galletta ed altri viveri ordi- ” SA_0oNi È 

a a > 200,000 ; sercizio finanziario 1908 909. 

6. id, dirgrano oc iegiane sv 600,000 Art. Ri 


Il capitolo istituito coll’articolo precedente sarà ri- 


L. 3,000,000 
Ordiniamo che il presente . decreto, munito del sigillo Ret O Done PRESI si 200,000 — 
£ 0 00006 0 è» gu 
dello Stato, oleti inserto nella raccolta ufficiale delle leggi | 2 sussidi per provvedimenti profilattici - sposò 
e dei decreti doi Regno d’Italia, mandando” a chiurigue ‘ per acquisto, preparazione, trasporto, magazzinaggio 
spetti di' osservarlo e di farlo ‘osservare. ‘ ‘e conservazione di materiale profilattico. ;‘. . >» 300,000 — 
3. Armamento, travestimento e risarcimento de- 
® ( LI 
Dato a Roma, addì 14 fobbraio 1909. - È gli effetti di divisa delle guardie di città .  . . >» 15,600 — 
VITTORIO EMANUELE. 4. Indennità di via e trasporto d’indigenti por 
GIOLITTI, ragione di sicurezza pubblica - Indennità «di tra- 
i Carcano sferta e trasporto di guardie di città © ageuti di 
Visto, ZL guardasigilli : ù . . Reti pubblica sicurezza in accompagnamento pugolgro 1» 2300,000 — 
ua 4 MT TRA : 5. Soprassoldo, trasporto ed altre spese per le 
. i {ruppe comandate in servizio speciale di sicurezza 
un numero 85 della raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti | sDatilice i cipria vu SGRTABIINDO. Basra ua Kip ia 
del ‘Regno conliene il seguente decreto : I. 2,815,000 _ 
VITTORIO EMANUELE II sa ‘ Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo 


i dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
i spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


per grazia di Dio e per volontà della Nazione’ 
RE D'ITALIA 


Vista la legge 12 gennaio 4909, n. 1°, recante prov- 
vedimenti a sollievo dei danneggiati dal terremoto del Dato a Roma, addì 14 febbraio 1000. 


28 dicembre 1908, la quale all’art. 1 assegna la somma VITTORIO EM ANUELE. 
di. lire ‘tréntamilioni, da prelevarsi dalle eccedenze di ce doni 
cassa provenienti dagli” avanzi dell'esercizio 1907-908, dani. 


allo scopo di provvedere a bisogni ed'opere urgenti | visio, 7/ guardasigilli : OrLANDO. 
o a riparare o ricostruire uffici pubblici danneggiati, a; 
autorizzando il Governo a ripartire detta somma fra 


i bilanci ‘dello Stato, secondo le rispettive ‘competenze ; Il muinero 86 della raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
Riconosciuta l'urgenza di far fronte alle spese deri- | del Regno contiene il seguente decrelo : 
not va SA di pubb ur , quia VITTORI E: EMANUELE I 
4 ito al terremoto, nelle | FISSI proper 
adottati e da adottare, in seguito to, per grazia di Dio ‘© per ini Nazione 
provincie di Messina e di Reggio Calabria ; RE DITALIA 


Considerato che sulla predetta somma di L. 30,000,000 
in conseguenza delle assegnazioni già autorizzate in Vista la legge 12 gennaio 1909, n. 12, recante prov- 
L. 6,243,000 rimane disponibile la somma di L. 23,757,000; vedimenti a sollievo dei’ danneggiati dal terremoto del 
- Vista la legge 4 giugno 1908, n. 229, che approva 28 dicembre 1908, la quale all’art. 1° assegna la somma. 
lo stato di previsione della spesà del Ministero” del- di lire trentamilioni, da prelevarsi dalle eccedenze di 
l'interno pet l'esercizio finanziariò in ‘corso : ; doi cassa provenienti dagli avanzi dell'esercizio 1907-908, 


allo scopo di provvedere. ai bisogni ed opere urgenti 
© riparare o ricostruire edifici pubblici. ;danneggiati, 
autorizzando il Governo a ripartire detta somma fra i 
bilanci dello Stato, secondo Je rispettive competenze; 
Riconosciuta” la. necessità .idi .far..fronte..alle spese 
straordinarie, sostenute .e da. sostenersi. per .il ristabi- 
limento e il funzionamento dei servizi, postali, telegra- 
ficì e telefonici, in seguito ;al terremoto, nelle provin- 
cie di Messina, di Reggio, Calabria, .@. di concedere 
sussidi a titolo d’indennizzo- ai funzionari danneggiati 
dipendenti dai Ministeri .del tesoro, delle poste e dei 
telegrafi e di agricoltura, industria. e.commercio ; ; 
Considerato che sulla predetta. somma di L. 30,000,000, 
in conseguenza delle assegnazioni già, autorizzate. in 
L. 9,058,000 rimane disponibile la,somma di L. 20,942,000 ;. 
Viste le leggi 28 maggio 1908, nn. 213, 214 e 215 che 
approvano rispettivamente ‘gli stati di previsione della 
spesa dei Ministeri del tesoro, delle poste e dei tele- 
grafi e di agricoltura, industria e commercio per l’eser- 
cizio finanziario in COMBO ; 
Udito il Consiglio dei ministri ; i 
Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per il tesoro; 


Abbiamo decretato e decretiamo - 
Articolo unico. 


._ È autorizzata l’assegnazionedella somma -di lire: 
- Boltecentottantasettemila (787,000): in conto del. fondo 
: di I,,39,000,000 stabilito,dall'art, 4, della, legge 12.gen- 
‘‘“naio, 1909, n. 42, da ripartirsi fra i seguenti nuovi ca- 
‘pitoli degli stati di previsione della spesa dei Mini- 
‘steri del tesoro, delle poste ©. dei , tolegrafi e di agri- 
; coltura, industria e commercio per l’esercizio finan- 
ziario 1908-909: 

Ministero del tesoro: cap. n. 155-fer è Assègnazione prelevata dal 
fondo di L. 30,000,000. di. cui all’art. 1. della . legge 12 gennaio 1909, 


n. 12, per corrisporidere sussidi”a titolo d’iidennizzo ‘ai funzionari |. 


di ragioneria delle intendenze.e a quelli della-telegazioni del tesoro 
di Messina. e .di-Reggio Calabria danneggiati dal terremoto del 28 
dicembre 1908 ».. . . pie als Li 12,000 — 
| Ministero delle poste e dei telegrafi : cap. n. 139-dis . 

« Assegnazione prelevata dal fondo di L. 30,000,000 © 

di cui all’art. 1° della legge-12-gennaio..1909, n. 12 

per provvedere alle spese straordinarie pel rista- 

‘bilimento e funzionamento - dei sèrvizi ‘postali, te- 

;legrafici e telefonici, e per corrispondere sussidi a 
“titolo d’indennizzo ai. funzionari - danneggiati,dal . 

‘terremoto del 28 dicembre 1908 » nelle provincie di 


‘ Messina e Reggio Calabria... 0.4.6, L 752,000 — 

‘" Ministero di agricoltura, industrid-e--commercio : 

‘cap. n. 178-bis « Assegnazione prelevata dal fondo di 

- L. 30,000,000 di cui all’art..1 della leggé 12 gennaio- 

‘1909, n. 12, per-corrispondere -gussidi i titolo d’in- 

«dennizzo. ai funzionari danneggiati dal terremoto del sl 

28 dicembre 1908 » .......000 23,000 — 
L ‘787,000 — 
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Orginiamo che, il presente, decreto, munitosdei sigillo 
dello Stato, sia inserto,nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare, 

Dato a Roma, addì 14 febbraio 1909. 
VITTORIO EMANUELE. 
GIOLITTI. 
CARCANO. 
Visto, /l guardasigilli: OrLANpO, 


menmnzonerazzznorezza naz a acc ience siena nmeaneaziasenievesooenazanaze sei mesentere nce inn 


I MINISTRI 
segretari di Stato pei lavori pubblici 
e per l’agricoltura, industria e commercio 


Visto il regolamento per ie prove e le verificazioni periodiche dei 
recipienti destinati al trasporto ferroviario di gas compressi o lique- 
fatti, approvato con decreto Ministeriale del 30 giugno 1904; 

Visti i nostri decreti 18 luglio 1906 e 24 febbraio 1907, coi quali 
furono modificati gli articoli 2 e 12 del regolamento suddetto ; 

Ritenuta la necessità di apportare altre modificazioni ed aggiunte 


. agli articoli 3, 4, 6 e 10 del citato regolamento; 


Esaminate le proposte presentate dalla Commissione, all’uopo in- 
caricata; 
ESSentito il parere del Consiglio Superiore dei lavori pubblici ; 


Decretano: 
Art. 1. 


All’art. 3 del’regolamento approvato con decreto Ministeriale del 
30 giugno 1904, it penultimo capoverso è così modificato: 

«Il fabbricante o possessore dei recipienti-è ‘in obbligo di mettere 
disposizione del collaudatore i locali adatti e gli apparecchi ed 
utensili occorrenti per le prove, in base alle prescrizioni del pre- 
sente regolamento, ad eccezione del manometro campione e del 
punzone con lo stemma Reale per la timbratura, i quali saranno 
portati dal collaudatore ». 


Art. 2. 


All’art. 4 del suddetto regolamento è apportata là seguente ag- 
giunta: - sa sos pa 

i « Perla spedizione per-ferrovia dei recipienti contenenti gas' com 
pressi-la- consegna ;deve; essere, fatta »da persona ?incaricata dalla 
ditta .speditrice, munita : di. manometro. campione . da: applicarsi, ja 
richiesta dell'agente che accetta la spedizione, ad uno 0 più recj- 
pienti, affinchè l'agente stesso possa verificare che la pressione per 
la quale è timbrato il recipiente non sia oltrepassata ». 


mecca 


* All'art. 6 è soppresso il quinto comma; ed il penultimo capoverso 


peo ° Art. 4. ; . 
All'art. 10 sono -soppsesse le parole « ripetute anche: sul:-coper- 
chio.»-contenute alla. lettera è) del 1° comma; ed il terzo capo-. 
verso è sostituito dal seguente :. |. > 20 deri uti 
« Dopo il risultato favorevole delle prove o verifiche, saranno 
punzonati : 
I. Sui recipienti destinati a contenere gas compressi : 
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. ‘ @) l’indicazione della pressione massima alla quale può essere 
utilizzato il.rocipiente: (P—kg. . . . .); 
0) la data della prova; 
c) lo stemma reale, che si ripete sul coperchio. 
2. Sui recipienti destinati a contenere gas liquefatti: 
i @) l’indicazione della tara eguale al peso del recipiente vuoto 
con le valvole ed altri accessorî senza il coperchio (T =kg. so 
‘8) quella del peso massimo di liquido che può contenere 
{(Ozket.....); 
c) la data della prova; 
d) lo stemma Reale; 
ì Ria Sui coperchi dei recipienti destinati a contenere gas lique- 
atti: SEIIIZE 
a) il peso del coperchio stesso; 
b) lo stemma Reale. 


Art. 5. 


-L'impronta dello stemma Reale, da imprimersi sui recipienti e sui 
coperchi, è modificato e ridotto alle proporzioni del disegno, che si 
adduce in “grandezza naturale: 


Art. 6, 


‘In dipendenza delle surriferite variazioni ed aggiunte il testo del 
verbalo delle prove ‘e verificazioni viene modificato e completato 
como nel modulo che qui si allega. Soon SI ca 
se presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta ufficiale del 

egno. oe 
Roma, addi 13 febbraio 1909, 


Il ministro dei lavori pubblici 


: BERTOLINI. alt 
Il ministro d’agricoltura, industria e commercio 
COCCO-ORTU. i 
Allegato . 
dae ale e tetra (1) 


Servizio delle prove e verifiche dei recipienti destinati al trasporto 
per ferrovia di gas compressi o liquefatti. 
(Regolamento approvato con decreto Ministeriale 13 febbraio 1909) 


Verbale di prove e verifiche. 


Recipiento di proprietà del sig... ........ ela oe 
fabbricato dalla Ditta ì -. Luela 
portante il numero d’ordine. . .... . 
destinato al trasporto di . ...'.. 

Prova idraulica. 


® 0 0 0 0 0 0 0 0 


e 0 0 0 0 0 


. Luogo © data della DIVO mela # 
Pressione di prova kg... .......... per cm.* 
Numero d'ordine ed indicazioni relative al manometro campione 


adoperato «arene e 


PA E SI E I I E E E I I I] 


e 000 0 0 0. ed è de 0 0 0 0 0 0 0 


i Verifiche recipienti per gas compressi . 
Pressione massima alla quale può essere utilizzato il recipiente . 
Prke. 


Recipienti per gas liquefatti. 


Tara (peso del recipielite vuoto con le valvole ad altri accessori, 

senza il coperchio): P=kg. . .....- VP IIC 

Peso del coperchio: t=kg. . .. 000° VARCIIIICIO è 

Capacità del recipiente: 1... .... VI TITO 

Peso massimo di liquido che può contenere: kg» + 2° * + + * 
Conclusione. : 


Visto l'esito delle prove o verifiche suindicate. . . ... + * tt 
si. autorizza -l’uso del recipiente con apposizione dello stemma Reale, 
e con l’impressione della data della prova (3) LL 


«00 


«eo 4.0. 


(1) Nome dell’ Istituto 0 dell’Associazione utenti caldaie a vapore, ‘ 
che eseguisce le prove © le verificazioni: den 

(&) Risultati di eventuali esperienze di gabinetto ecc. : 

(8) Nel easo che non si autorizzi l’uso del recipiente si scrive la 
particella..« non » e si cancellano le parole « con l'apposizione ecc. ». 


Visto si approva 


Il ministro 
BERTOLINI. 


MINISTERO DELLE POSTE E DEI 'TELEGRAFI - 


AVVISO. seen 
lI giorno 21 febbraio corr. in Seniga, provincia di Brescia, è stato 
attivato al servizio pubblico un ufficio telegrafico di 28 classe con 
orario limitato di giorno. 
Roma, 23 febbraio 1909. 


MINISTERO DEL TESORO 


Direzione generale del Debito pubblico 


bachi; 
Rettifica d'intestazione (2° pubblicazione). 

Si è dichiarato che le rendite seguenti del consolidato 3.75 070, 
cioè: n. 172 e n. 246,394 d’iscrizione sui registri della Direzione ge- 
nerale ‘(corrispondenti al. n. 255 consolidato 4 0/0 e n. 1,046,475 del 
consolidato 5 0/0), rispettivamente per L. 189 e 1125, ed entrambe 
al nome di Depaulis Angéla-Maria-Erminia fu Carlo, minore, sotto 
la patria potestà della madre Bonetta Luigia, domiciliata in Borgo- 
sesia (Novara), furono così intestate per errore occorso nelle in- 
dicazioni date dai richiedenti all’Amministrazione del Debito pub- 
blico, mentrechè dovevano invece intestarsi a Depaulis Angela- 
Maria-Giacomina, ecc. ecce., come sopra, vera proprietaria delle 
rendite stesse. sla 

A termini dell’art. 72 del regolamento sul Debito pubblico, si dif- 
fida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla 
prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state notificate 
opposizioni a questa Direzione generale si procederà alla rettifica 
di dette iscrizioni nel modo richiesto. 


Roma, il 24 febbraio 1909. 
Per il direttore generale 


GARBAZZI. 


Rettifica d’intestazione (88 pubblicazione). 


Si è dichiarato che la rendita seguente del consolidato 3 314 0/0, 
cioè :, n. 469,169 d’inscrizione sui registri della Direzione generale, 
per L. 86.25, al nome di Mirone Almerinda fu Gennaro, moglie di 
Cascetta Vincenzo, Aglelina nubile, Eugenio, A//rede, Umberto, Mar- 
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. &herita, Carmela e Gioacchino, questi ultimi sei minorenni, sotto la 
patria potestà della madre Amabile Annina, vedova Mirone, tutti 
eredi indivisi del loro padre, domiciliati în Napoli, fu così intestata 
per errore occorso nelle indicazioni date dii richiedenti all’Ammi- 
nistrazione del Debito pubblico, mentrechè doveva invece intestarsi 
& Mirone Almerinda fu Gennaro, moglie di Cascetta Vincenzo, Ade- 
lina nubile, Eugenio, A/freda, ecc. ecc, come sopra, veri proprie- 
tari della rendita stessa. 

A termini dell’art. 72 del regolamento sul Debito pubblico, si 
diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla 
prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state notificate 
dpposizioni a questa Direzione generale, si procederà alla A Telafica 
di detta iscrizione nel modo richiesto. 

Roma, il 24 febbraio 1909. 


Per il direttore generale 
GARBAZZI, 


Smarrimento di ricevuta (12 pubblicazione). 


La signora Carmignani Italia fu Andrea ved. Possevini insieme ad 
altri, ha denunziato lo smarrimento della ricevuta n. 1742 ordinale, 
e n. 49,359 di posizione, statagli rilasciata dall’intendenza' di finanza 
di Torino, in data 18 novembre 1998, in seguito alla presentazione 
di n. 2 certificati della rendita complessiva di L. 41.25, consolidato 
3.75 019, con decorrenza dal 1° luglio 1908. 

Ai termini dell’art. 334 del vigente regolamento sul Debito pubblico, si 
diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla 
data della prima pubblicazione del presente avviso, senza che siano 
intervenute opposizioni, saranno consegnati alla signora Carmignani 
Italia predetta e dei suoi figli Possevini Augusto, Francesco e Iole 
moglie di Scopone Lorenzo, i nuovi titoli provenienti dall’eseguita 
operazione, senza obbligo di restituzione della predetta ricevuta, la 
quale rimarrà di nessun valore. 

Roma, il 23 febbraio 1909 
Per il direttore generale 
GARBAZZI. 


3° AVVISO. 


È stato presentato per la conversione il certificato 5 0/0 n. 222,688 
di L. 85 a favore di Manes Nicolò di Vincenzo, attergato di cessione 
@ Filomena Zappone fu Carlo, da parte di Manes Vincenzo ed altri, 
firmata il 9 dicembre 1890, ad autentica Vetta. 

Essendo il primo mezzo foglio di detto certificato, contenente la 
dichiarazione di cessione suaccennata, stato unito al corrispondente 
certificato 3.75 0/0, del quale è venuto a formare parte integrante 
. Bì previene chiunque possa avervi interesse che esso, isolatamente, 

non ha più alcun valore. : 

Roma, il 24 febbraio 1909. 
Per il direttore generale 
GARBAZZI. 


‘ Direzione generale del tesoro (Divisione portafoglio) 

nl prezzo medio del cambio pei certificati di paga- 
mento dei dazi doganali d'importazione è fissato per 
oggi, 59 febbraio, in L. 100.43. 


MINISTERO 


DI AGRICOLTURA, INDUSTIUA E COMMERCTIC 


Ispettorato generale dell’industria e del commercio 


Media dej corsi dei consolidati negoziati a contanti | 


nelle varie Borse del Regno, determinata d'accordo 
‘fra il. Ministero d’agricoltura, industria e. commercio e 


il Ministero del tesoro (Divisione portafoglio). 
24 febbraio 1909. 


Con godimento degl Tala 
CONSOLIDATI : «Senza cedola maturati 
i TOA RORRO a tutt'oggi 
3 3/4% netto . 103.70 82 101 .83 82 103.14 01 
3 1/2 % netto .... | 103.14 26 101.39 26 102.61 13 
3% lordo ....... 72.20 83 71.00 83 71,23 96 


CONCORSI 


IL MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
PER GLI AFFARI DELL'INTERNO 
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Veduto il decreto in data 2 gennaio u. s., col quale furono riman- 
date a giorni da stabilirsi le prove scritte del concorso per il con- 
ferimento di 18 posti di alunuo di 2% categoria nell'Amministra- 
zione degli archivi di Stato; 

Deoreta : 

Le prove scritte del suddetto concorso avranno Inogo nei giorni 

22 e 23 marzo prossimo venturo. 


Il direttore capo della 2° divisione è 
del presente decreto. 


incaricato dell’esecuzione 


Roma, addì 20 febbraio 1900. 


Il ministro 
GIOLITTI. 


IL MINISTRO DELLE FINANZE 


Veduta la legge 5 luglio 1908, n. 400, che ha approvato, fra altri, 
un nnovo ruolo organico del personale per il servizio delle tasse di 
fabbricazione ; 

Veduto il R. decreto 20 dicembre detto anno n. 
lisce le norme per l’attuazione dei detti ruoli; 

Veduti il testo unico delle leggi sullo stato degli impiegati civili 
approvato con R. decreto 22 novembre 1908, n. 693, e il relativo re- 


739, che stabi» 


. golamento approvato con R. decreto 24 novembre 1908, n. 756; 


Determina: 
Art. 1. 


È indetto un esame leorieospratizi di concorso per il confori* 
mento di n. 4 posti di elettiicista di ultima classe nel ‘personale 
delle tasse di fabbricazione, in base al programma allegato 7, del 
sopracitato R. decreto 20 dicembre 1908, n. 739, 


Art, 2. 


Le domande scritte dagli aspiranti su carta bollata da una lira e 


e REIT IE 


CORE 


‘ritenenti l'indicazione della lora residenza © della sede preferita’ 


:> lo prove scritte, saranno, non più tardi dol giorno. 26 marzo 
109, presentate all’intendenza di finanza. della Provincia. ove gli 
spivanti risiedono. 

LL'Intendenza, dopo averle riconosciute regolari o debitamente do- 

«imontate, lo trasmetterà, entro il giorno 31 del detto mese di 
«rzo, al Ministero delle finanze (Direzione generale delle gabelle), 
> l'indicazione del giorno in cui ad ossa pervennero. 


Art. 3. 


I documenti da unire alle domande sOnO : 
a) certifica o. di cittadinanza italiana; 


5) fede di nascita da cui risulti che l'otà dell’aspirante non è. 


na a 18 anni, nè superiore a 25, alla data del ‘presente. de- 
reto; S 

c) certificato di non incorsa penalità; 

d) cortificato ‘di buona condotta Tilasciato dal sindaco, del, Co- 
une in cui l'aspirante ha il suo domicilio o abituale. sua resi- 
‘onza, debitamente legalizzato ; 

e) certificato di sana 'e robusta costituzione, dal. quale risulti, 


pecialmente che l’aspiranie è esente in modo assoluto da qualsiasi, 


mperfezione,, deformità Ò, ‘difetto fisico, Il detto, ‘certificato sarà ri- 
asciato da un ufficiale sanitario militare o da un mèdico provin- 
tiale, 0, in difotto,. e per giustificate circostanze, da un medico con- 
‘otto comunale e, in quest’ultimo caso, dovrà ‘essere debitamente 
agnlizzato ; ° 

f) licenza della scuola elementare superiore; 

9) documento il quale dimostri che il candidato ha a 
tato alle disposizioni di legge sul reclutamento. 


Ai monzionati” documenti l'aspirante potrà aggiungere i ‘maggiori 


itoli che possieda. 


I certificati di cui alle ‘lettere a), c), d), 6), debbono essere di data. 


non anteriore di tre mesi a quella del presente decreto. 


‘Il titolo di. studio dovrà essere prodotto in originale, ma por giu- | 


‘iflcati motivi, potrà essére in sua vece presentato il corrispon- 


vrità scolastiche. 
Art. 4. 


Le prove d’esame sono scritte, orali e d’arte. 


“Le prove seritte avranno luogo nei giorni 26 © 27 aprile 1909 | 


yresso le intendenze di finanza di Ancona, Bari, Bologna, Cagliari, 


Satania,. Catanzaro, Firenze, Genova, Milano, Napoli, Palermo, Roma, È 


Torino, Venezia. 

Le prove orali e d’arte avranno luogo a Milano ed a Napoli nei 
:iorni che saranno a suo' tempo designati. 

Tutte le prove saranno giudicate da una Gomsiissione centrale 
“a nominarsi con decreto. Ministeriale. 


Art. 5. ; 


‘ Saranno ‘chiamati allo prove orali c d'arte soltanto i candidati 
provati in quella scritta. 

Consegniranno l'approvazione i candidati che abbiano, riportato 
«on mono, di 610 di punti nella prova scritta, la. media di 

!meno 6710 in quelle orali e non meno di 6710 di punti in quella 

Parte, 

i Art. 6. 

‘Gli approvati saranno classificati secondo l'ordine decrescente 
doi punti complessivamente riportati nelle tre prove, ed i. primi 
«mattro saranno, dichiarati vincitori del concorso. 

Art. 7. 


In qusnio non: x sià determinato nol presente deereto, saranno ose. 
sorvato’ le inodalità stabilito dul regolamento generale per l'esecu-- 


ziono ‘del testo unico dello leggi sullo stato degli impiegati civili, 
approvato con.R. deèreto 24 novembre 1908, n. 756. - 
Roma, 29 febbraio 1909, 


I 


Ilininistro 
LACAVA, 
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Allegato £. 


PROGRAMMA dell’osame di concorso ai posti di elet- 
tricista nelle tasse di fabbricazione. 


PROVA ORALE 


Parte 12. 
Meccanica e tecnologia meccanica. 


i 1. Inerzia — Forza — Massa — Velocità — . Accelerazione —. 
! Gravità — Peso — Composizione delle forze — Momenta della tor, 
i — Forza viva. 

2. Macchine semplici — Condizioni di equilibrio —_ Resistenze, 
| passive. 

3. Movimenti — Loro classificazione — Leggi — Pendolo. 

4. Lavoro meccanico — Unità di forza, di lavoro e di potenza, 

— Misura del lavoro — Sistema di misura C. G. S. 

3. Caloria — Equivalente meccanico del calore — Cenni sulla, 
proprietà del vapore acqueo e sui generatori di vapore — Caldaie 
— Superficie di riscaldamento’ e di vaporizzazione. 

6. Cenni sulle motrici a vapore — Distribuzione del vapore —. 
Diversi organi adoperati — Forza indicata ed effettiva — Nozioni 
sul consumo di carbone e di vapore per cavallo-ora e sul. rendi» 


mento - delle’ motrici. 


7. Cenni sui motori idraulici — Forza disponibile — Ruote q - 

| turbine — Loro rendimento' — Motori a gas. 
8. Metalli impiegati nelle industrie — Ferro — Acciaio —' 
Ghisa — Ramo — Stagno — Zinco — Bronzo — Ottono — . 


Materiali adoperati nella costruzione delle dinamo © negli ‘impianti 
elettrici — Isolatori — Caratteri e prove che permettono di cono- 


! scere la bontà dei metalli — Unioni dei metalli — Saldature dolce 
i e forte. 


‘9. Utensili o macchine per la lavorazione dei metalli — Tornio 
— Trapano — Pialla — Limatrico — Mortesatrice — Fresatrice — 


| Cescia — Punzonatrico — Utensili e macchine por la lavorazione - 


ento certificato nei modi di legge rilasciato dallo comipetenti au- l del legno — Seghe — Piallatrico — Trapanatrico. 


NB. — Si intende che il concorrente dovrà conoscere la geome- 


‘ tria piana e quella solida o gli elementi sulla teoria delle funzioni 


circolari e che anche su queste materie potrà essero interrogato. 
Parte 22. ” 
Elettricità. 


1. Sistema elettro-magnetico C. G. S, — Fenomeni generali 9 

definizioni relative alla corrente elettrica — Resistenza — Unità; va 
ratica di resistenza — Conduttività —- Calcolo della resistenza diun © 

conduttore cilindrico in base alle sue dimensioni — Resistenza spe. 
cifica del rame — Misura della resistenza col ponte di Wheatstone. E 
é col metodo ‘della* sostituzione. 

2. Forza elettro-motrice, corrente 8 loro unità pratica —_ Piva 
di Ohm e di Kirchoff — Applicazioni pratiche a diversi circuiti’. 
Caduta di potenziale lungo un conduttore percorso da correnti —- 
Misura della £. e. m. e della corrente — Unità pratica della quat 
di elettricità. 
“8. Produzione delle correnti indotte — Lavoro e potenza di una 
corrente — Unità pratica di lavoro e di potenza © loro relazione . 
con lo unità meccattiche usuali eorrispondenti -- Energia di una’ 
correntò attraverso ad un conduttore trasformata in caloro — Sud. ; 
espressione per mezzo della legge di Joule — Correnti di Foucauli” Sa 
con quali” ripieghi si attenua là perdita di energia che vi corri» È 
sponde. © 

4. Nozioni sul magnetismo — Campo magnetico — Unità C. G. gs” 
di intensità di nn campo magnetico — Linea di forza — Flusso di 
forza — Induzione magnetica — Permeabilità magnetica. — Resi- : 
stenza magnetica — Proprietà magnetiche del ferro, della ghisa 0 
dell'acciaio - è Curve di magnetizzazione —_ ‘Magnetismo residuo — 
Isteresi — Derivazioni magnetiche — Perdite dovute alla isteresi cdl ; 
alle derivazioni magnetiche. 


. -£5. Rinamo,a corrente continua —: Laro,parti ;essenziali — Di- 
vers modi di eccitazione — ;Ragione di essere e convenienza. d’im- 
piego di ciascuno di essi — Diverse forme di induttori — Diversi 
sistemi di avvolgimento degli indotti e di costruzione del nucleo — 
Reazioni nell’indotto — Angolo di calettatura' delle spazzole — Ri- 

‘.scaldamento nelle dinamo — Regolatore di campo — Rendimento 
elettrico ed industriale di:una dinamo: -— ‘Descrizione sommaria di 
«qualche tipo più noto — Limiti pratici di forza elettro-motrice, ve- 
locità e, rendimeuto — Norme generali — Per la condotta e manu- 
tenzione dele dinamo. ca A 
is 6, Correnti «alternate — Nozioni .e fenomeni generali. — Self» 
iduzione — Impedenza — Capacità — Unità pratiche di induzione 
e di capacità — Effetti dovuti alla. induzione. ed alla capacità — 
Forza elettro-motriee e corrente efficace — Periodo —. Spostamento 
di fase — Potenza media — Modo di misurarla -— Alternatari. — 
Loro parti essenziali — Eccitazione. — Tipi diversi di alternatori 
più. noti — Sistemi in uso per la regolazione —. Valori che pratica- 
mente raggiungono la forza elettro-motrice ed il rendimento — Pa- 
ragone con le dinamo continue rispetto ai vantaggi ed agli incon- 


venienti — Correnti bifasiche, trifasiche e polifasiche — Loro pro- 
prietà. 


. 7, Accumulatori — Loro funzionamento — Fenomeni alla ca- 
Lucà ed..alla scarica — Variazioni della forza elettro-motrice in 
questi periodi — Indicazioni sul grado di carica e di scarica — De- 
scrizione di qualche tipo più noto di accumulatori — Valori pra- 
tici della capacità. e della corrente massima per unità-di peso o di 
superficie — Rendimento in quantità di elettricità o .di «energia — 
Loro impieghi industriali; disposizioni per mantenere costante la 

. forza elettro-motrice — Dinamo survolatrici. 

8. Diversi sistemi di illuminazione elettrica — Lampade ad 
incandescenza; loro costruzione — Lampade a consumo ridotto — 
Differenze di potenziale alle quali funzionano — Intensità luminosa, 
illuminazione e loro unità di misura — Rendimento luminoso pra- 
tico di queste lampade — Lampade ad arco; diversi sistemi di re- 
golazione — Descrizione di qualche tipo più noto ‘— Differenza di 
potenziale a cui funzionano ; loro rendimento luminoso — Differenza 
fra l’arco continuo e quello alternativo — Nozioni sui fotometri — 
— Loro uso. 

9. Motori elettrici a corrente continua — Modi di eccitazione — 
Differenza fra motore e dinamo — Calettatura delle spazzole — Av- 
viamento — Inversione del movimento — Motori alternativi mono 
€ polifasici, sincroni ed asineroni — Misura della potenza e del ren- 
dimento dei motori. 

10. Trasporto e distribuzione dell'energia elettrica — Sistemi 
industriali di distribuzione diretta c indiretta — Perdita di potenza 
sulla linea assoluta e relativa — Necessità dell’impiego di alte ten- 

Isioni per trasmettere economicamente una data potenza a grandi 
distanze — Apparecchi di utilizzazione disposti sulla linea di seric, 
in derivazione e con sistema misto — Trasformazione delle cor- 
renti — Descrizione di qualche tipo più noto di trasformatori a cor- 


renti alternative — Loro rendimento industriale — Convertitori 
rotanti — Sistemi di distribuzione a più di due conduttori — No- 


zioni sulla trazione elettrica a corrente continua ed alternata. 

ll. Apparecchi di misure industriali — Galvanometri — Ampe- 
rometri — Voltometri — Uso delle cassette di resistenza e degli 
shunt — Elettrodinamometri — Apparecchi termici — Wattometri 
— Ohmmetri — Elettrometri — Contatori e registratori elettrici — 
Contatori a motore e a campo Ferraris — Modo di controllarli — 
Descrizione e funzionamento di qualche tipo di apparecchio — No- 
zioni sul grado di esattezza degli apparecchi — Loro scelta a se- 
conda che si tratta di misure su circuiti a corrente continua ov- 
vero alternata. 

12. Misure industriali sugli impianti — Misura dell’energia ne- 
gli impianti a corrente continua a due o più fili conduttori — Mi- 
sura negli impianti a corrente alternata semplice, bifasica e trifasica 
— Determinazione del fattore di potenza (cosy) :— Impiego di un 
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solo wattometro per la sola ittisura della energia nei circuiti bifa- 
sici e trifasici — Impianti trifasici col quarto filo — Precauzioni di 
adottarsi nell'impiego degli strumenti per le misure ad alta tor 
sione e delle perdite di energia che ne derivano — Misure di Lene 
dimento dei trasformatori — Diagrammt di produzione delle offici: 
e modo di calcolare l’energia relativa. ; 

13. Misura d'isolamento di un impianto non percorso da 1% 
rente, col metodo della sostituzione — Misura dell'isolamento lt © 


impianto funzionante col metodo del voltometro — Perdite 


energia per cattivo isolamento — Valori minimi che conviene li 


pratica assegnare all’isolamento e valori massimi dei potenziali 1° 
guardo alla sicurezza delle persone — Sistemi pratici di isolame» 


dei conduttori delle linee aeree, nei cavi sotterranei e dei fili i’ - 


l'interno delle abitazioni — Apparecchi di manovra edi regolazie:: 


delle correnti che si adoperano negli impianti elettrici c sui quivi. 
di distribuzione — Valore, interruttori automatici, deviatori, arc: - 
stati — Parafulmini. 

14. Elettrolisi, sua applicazione alla galvanoplastica, avverte: 
perchè i depositi riescano aderenti e compatti -—- Calcolo delle qua: 
tità di elettricità che deve fornire un deposito di uno spessore «'1. 
— Nozioni sommarie sulla saldatura elettrica e sulla forgiati 
idroelettrica dei metalli. . ; 

N. B. — Nella prova orale, il concorrente sarà invitato ad cs. 
guire qualche esperimento con istrumenti di misura. 


Parte 32. 
Gas-luce. 
Cenni sul modo di produzione e distribuzione del gas — Comi: 
sizione del gas illuminante e costanti fisiche relative — Cont»: 


del gas — Apparecchi di illuminazione in uso — Dati pratici + 
intensità luminosa e sul consumo di alcuni apparecchi. 
Acetilene. 

Parte 48. 


Legge 8 agosto 1895, n. 486, per l'applicazione della ia» 
consumo del gas-luce e dell’energia elettrica e relativo regolame:: 
del 29 settembre 1905. 


PROVA SCRITTA. 


Relazione sopra tema, dato, circa un impianto elettrico a cori 
continua od alternata, descrivendo il modo di distribuzione adotta: 
ed indicando gli apparecchi di manovra, di regolazione e di misur. 
delle correnti. 

La relazione dovrà essere corredata da un disegno schematico rie 
quadro di manovra e delle linee di distribuzione, il quale dimosi:. 
che il concorrente ha buona pratica degli impianti e capacità sul! 
ciente per compilare i verbali a cui sarebbe tenuto entrando ai » - 
vizio dell’Amministrazione. 


PROVA D'ARTE. 


Costruzione di un pezzo di meccanica che possa essere termin. 
nel tempo concesso per la prova d’arte, che si riferisca 2 pui 
di macchina o di apparecchio elettrico. Il pezzo deve dimostri: 
l’abilità del concorrente tanto nel lavoro di lima, quanto in qu: 
di tornio. 

Visto, d'ordine di Sua Maestà: 
Il ministro delle finanze 
LACAVA. 


suuneseeazeezesnenceenccsciecnmccrenncccusiieccencoscne@i@cunc’onesze@niizcm ‘621121 --- 


PARTE NON UFFICIALE 
- DIARIO ESTERO 
Le notizie odierne sul conflitto austro-serbo non sc: 


peggiori di quelle di ieri, anzi accennano ad un cer‘ 
miglioramento. Caduta la proposta anglo-francese «. 
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: mostranza collettiva delle potenze all'Austria ed alla 
Sicrbia, è ‘sorta’ quella tedesca di chiedere tassativa- 
inente al Governo di Belgrado ‘quali siano le pretese 
cel'a Serbia, eliminando sempre ‘quella di compensi 
«mitoriali. In proposito i giornali di Parigi hanno 
‘:ri ricevuto da Berlino il seguente dispaccio da fonte 
«iplomatica autorizzata: 

« È esatto che la Germania propose alle potenze 
n passo collettivo a Belgrado. Poichè il consiglio 
«Lo dalla Francia e dall'Inghilterra di fare un passo 
cu leitivo contemporaneamente a' Vienna e Belgrado 
uon fu accettato dalla Germania per le ragioni già 
.‘sposte, era necessario che l’azione delle potenze, che 
inirava al mantenimento della pace, non fosse per ciò 
.iesso arrestata. 

« La Germania prese allora l’iniziativa di proporre 
ciie potenze un passò a Belgrado. ‘Questo’ passo non . 
«avrebbe nulla di offensivo per la Serbia. Esso mira; 
«nicamente ad illuminare il Governo serbo sul modo : 
:li vedere dell'Europa e a dimostrare alla Serbia l’una-: 
mimità delle grandi potenze nel respingere le sue aspi-: 
razioni politiche e per conseguenza ‘le sue domande: 
«i compensi territoriali. vo 

« Facendo ciò, la Germania s’ispira al suo sincero. 
«6siderio di veder conservata la pace. : 

« La Germania rende pienamente omaggio all’atti-: 
udine della Francia e dell’Inghilterra, che presero: 

'iniziativa di questo passo conciliante delle potenze, 
‘;erchè vedevano venuto il momento di opporre, per 
«santo fosse possibile, alla gravità della situazione il 
‘eso morale dell'Europa, unita nel desiderio del man- 
senimento della pace. 

« I colloqui iniziati in seguito alla proposta della 
«ivvmania continuano, tanto a Berlino, quanto a Pa- 
. «i, a Londra, a Pietroburgo é a Roma. 

« Le potenze non hanno fatto ancora conoscere il | 
ro parere >. 

In attesa dei risultati di queste trattative che po-; 
«elibero condurre ad un componimento del conflitto : 
«illa baso di concessioni commerciali alla Serbia da! 
- arte dell’Austrià-Ungheria, questa ha creduto op-; 
“srtuno di far conoscere quali siano le sue lagnanze; 
sontro la Serbia, ed il ministro barone Aehrenthal le | 
specifica in una Nota, che ha diretto al cancelliere te-; 
‘esco principe di Billow; sarebbero le seguenti: 

1° pretesa della Serbia a compensi territoriali ; 

9° pretesa della Serbia d’ingerirsi negli affari in- 
{eni dell’Austria- Ungheria, riguardo alla Bosnia; 

5° dimostrazioni del principe ereditario serbo; 

4° mobilizzazione delle riserve; 

5° formazione di bande di insorti in Bosnia; 

6° incidenti alla frontiera. ‘ 

La Nota, secondo quanto si telegrafa da Berlino, | 
“vciungo che « l'accordo diretto sarebbe possibile fra 

«lae paesi, se la Serbia dichiarasse di rinunciare a 
caalunque politica di compensi territoriali ». | 
“Ti Temps, commentando la nuova proposta tedesca, | 
serive : i cifra esta Sua i 

« Non si tratta di smembrare o di impiccolire la, 
seria. Basta dichiararle che, non avendo perduto al-: 
suna parte del suo territorio, essa non ha diritto a; 
vcciamare compensi territoriali, che nessuno, nemmeno ; 

a Russia, le aveva fatte sperare. Anche il Gabinetto 
‘i Pietroburgo può ‘associarsi-a um passo di tal fatta.i 

L'adesione della Francia a un passo simile non può, 
nè intiepidire l'alleanza franco-russa, alla quale la! 
D«ancia è, e sarà sempre invariabilmente, fedele, nè i 


ì 
ì 
s 
Ì 
4 
È 


compromettere la nostra politica generale, che non ha 
Variato di una linea ». bibi 
xa 

I giornali di Belgrado sono unanimi nel salutare con 
gioia la formazione del nuovo Gabinetto e invitanola 
cittadinanza a fare ovazioni alla Scupcina nella seduta 
di oggi, nella quale il presidente del Consiglio farà 
probabilmente dichiarazioni in nome del Governo. 

Secondo un dispaccio da Belgrado, 24, in queste di- 
chiarazioni il presidente del Consiglio farà notare che 
nel Gabinetto sono rappresentati tutti i partiti politici 
perchè la situazione attuale richiede l’accorgo del po- 
polo e del Parlamento serbo. Il nuovo Governo prò- 
metterà di difendere e tutelare gli interessi della Serbia 
ed annuncierà a questo proposito che invierà ‘presto 
alle grandi Potenze europee le domande formulate 
dalla Scupstina. Il Governo riléverà che' esso essendo 
un'espressione dei sentimenti della Scupstina, godè pure 
della fiducia illimitata della Corona. ° 


xx 


La guerra civile nella Persia sembra prossima ad 
entrare in una fase decisiva, se è esatto quanto si té- 
legrafa da Teheran, 23, al Daily Maîl. In questo di- 
spaccio è detto che il Comitato rivoluzionario persiano 
di Costantinopoli ha dato ordine formale ai -Sottoco- 
mitati di Reteh e di Ispahan di fare senza ritardo un 
attacco contro la capitale. Duemila baktiaris si dirigono 
già verso Kachan. I funzionari del Governo a Retch. 
annunziano che nelle stazioni vi sono centinaia di uo- 
mini armati i quali attendono un ordine per mettersi 
in marcia. Il dispaccio aggiunge : ta ; 

« Tutti i proprietari fondiari della provincia di Ghilan 
sono stati costretti, mediante minaccie, a dar danaro 
per la causa dei rivoluzionari ». 


*, (e 
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Si telegrafa da Pechino, 24: i : 
« Il 21 corrente le autorità russe hanno fatto chiu- 
dere tutti i depositi civili nelle principali località dolla 
zona della ferrovia all’ovest di Karbin, in seguito àl 
rifiuto dei proprietari di pagar le’ tasse all’'ammini» 
strazione ferroviaria. Si dice che lungo la ferrovia sia 
generale la’ sospensione . del lavoro e che si lavori 
soltanto nelle imprese straniere. xa 
« Ciò ha prodotto malumore, tanto più che la Cina 


| pretende che il modo col quale i. municipio di Iar- 


bin amministra quella città costituisca una violaZiona 
del trattato di Portsmouth. ai 
\« I ministri d'Inghilterra e degli Stati Uniti a Pe- 
chino hanno receniemente notificato alla Legaziotte 
russa che i loro Governi, quantunque desiderosi di 
non intervenire nel:e relazioni russo-cinesi; sì sentotid 
eostretti a riaffermaro la necessità dell'osservanza de- . 
gii obblighi risu:itanti dal trattato dì Portsmouth +»! 


bVLALAA. 


S, M. la Regina Margherita be ricevuto ieri, presen- 


fata da don Leone Caetani di Sermoneta, una rappre- 


sentarza del Gircolo raonarchico universitario di Roma, 
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incaricata di porgérle i ringraziantienti per'Ta'spiéridida 
bandiera donata al Circolo. - . i 

L'Augusta signora ebbe parole di elogio e di inco- 
raggiamento per i giovani studenti del Circolo, delle 
condizioni del quale chiese RORAa con . premura cor- 
tese. 


I Campidoglio. — Presieduta dall’ rissèssore Tonelli, . 
fi: tenne “iersera l'annunziata riunione del tonnigiio: ‘coòninale di ; 
Rbma. 

‘’Dall'assessoré: Canti fu data una ‘esauriente risposta ‘ad una În- 
terrogazione' del consigliere Sabbatini sulla ‘questione dell’insegna- i 
“mento” religioso nelle scuole del Comune. 

Si. aipprovarono parecchie proposte senza discussione, e si passò, 
duihdi, a. ‘trattare quella riguardante la convenzione ‘con la' Sociétà . 
Femina dei trimways e omnibus. 

Lradsessore competente risponderà nella. prossima ‘seduta alle'nu- : 
‘mietbse domande e ‘osservazioni sollevate nella ‘discussione linga e: 
animata. 

Il Consiglio si riunì poscia in seduta segreta. | 

Per i danneggiati dal terrermoto. — 
‘Teri, alla Consulta, si è riunita la Commissione esecutiva del Comi- 
‘tato centrale di soccorso pei danneggiati dal terremoto di Sicilia e. 
di Calabria. 

;La Commissione ha deliberato ’sopra 105 domande per sussidi cà! 
*assegni scolastici e ne ha respinte 23, mentre per :le rimanenti ha! 
determinato la concessione dell’assegno continuativo per 56 e la 
“’Pomcessione di un sussidio per una voltà tanto per :25. 

i na domanda è stata rimessa al Comitato milanese, il ‘quale si o! 
rasounto, d’accordo col Comitato centrale, 'di provvedere agli studenti | 
« Bt6SSI: négli ‘istituti delle Provincie lombarde. 9 
°, La, Commissione ha provvedutò alle erogazioni di somme per soc- | 
“condi! a) profughi ea superstiti, assegnarido ‘tra f'altro live certo» | 
i“nila' di>prefetto di Palétino' e dito centomila ‘hl ‘génerale Tatditi a 
». Palmi. : 

‘‘La Commissione si è coni occupata della questione dei marinai | 
‘e pescatori dello stretto di Messina i quali in molte località non | 
: hanzio ancora potuto riprendere l’esercizio della pesca e del piccolo | 
xgabotaggio perchè le loro imbarcazioni sono destinate a servire. da | 
sricovero .ed la espresso il'voto che sia al più presto provveduto ! 
“dallo autorità competenti alla costruzione di'baraeche anche - prov-| 
‘Sasori, afilochè 16 imbarcazioni possano essere ‘restituite nel' più. 
“breve ‘termine alla, loro destinazione. 
se ciò, bené inteso ‘a ‘prescindere dagli speciali provvedimenti a fa-: 
Nore "di duella classe ché sono allo studio ‘e: che PATAUDO al più DES 
n *ottoposti al Comitato centrale. 

Da: ultinìo la Commissione ha provveduto a numerosi soccorsi in- 

i Taifidnali ed ha dito molteplici disposizioni por l'invio di materiali 
"VAT ‘al soccorso nei luoghi ove ne è stato segnalato il bisogno. 

Rx La Direzione generale della Banca d’Italia partecipa che dalle; 
soffio giunte a tutto il'23 corrente, risultano versate nelle casse ! 
dell sué ‘filiali (Roma e provincie) lo seguenti somme a favore dei. 
Hanné, 6ggiati dal terremoto :. 
Sa A “A disposizibio. del Comitato nazionale L. 12,208,722. 60; a disposi- | i 
«zione, del Corhitato generalo romano L. €30,814.12; a disposizione ' 
del "Comitato ‘provinciale di Genova L. 756,472.66. 
ta La. Banca aveva inoltre ricevuto a disposizione della Croce Rossa. 
“italidna. Li 1,582,939,85, Totale generale L. 21,173,940,23. 

a ‘a ‘41 Ministero della R. Caro) apro pervenute le seguenti of 

ccferto: 1 

*.’The Midvale Steel Co. di Philadelphia L. 5000 — Ditta Gombo | 
pia Belfast L. 1256.50 — Henry Wood and Co. Saltney=L. 502 — 

“John: Thorhyeroft and Co. Ltd. di Southampton L.. 2635.50,—, ,Roy- il 
rdolf Schmidt C.-di-*Vienna L. 3000 — Ditta Harfiéld di Londra RI 
* 2635.50— Ditta Armstrong di Pozzuoli e'ditta ‘omonima di New Castle 


IL 25,226,55 _ Banchiere ‘Francis Leland ‘ ‘Nuova “York. L. 500) - _ 
‘Corpo “dei piloti. di Livorào L. 10) — Equipaggi dei ‘piroscafi : Fc- 
‘Ticina L. 66.50 — Calabria L. 400 — Comtesse de Flandre L. 67 -- 
Florenz L. 57 — Marco Aurelio L. 52 — Perugia, Andros è Adndu 
res L. 413. — Totale L. 43,816.55. 


+ Ieri l’altro il signor Ippolito Sègre ha versato al Gahinetto 
del sindaco lire cinquemilacentosedici e 10 centesimi, ricavato dall» 
fiera di benòficenza che, per cura di un « Comitato universitari 
pro Calabria e Sicilia » ebbe luogo all’ « Arena Nazionale ». 

Il sindaco di Roma, Ernesto Nathan, per conto del Comitato ru 
mano, di, soccorso ha, senza indugio, rimesso tale somma al Comi 
tato ‘contralo nazionale, affinchè sia versata ‘nel fondo destinato n 
venire in aiuto degli studenti poveri danneggiati dal recente terre 
moto. 

xfx La sezione di Roma della Federazione nazionale fra gli inse- 
gnanti delle scuole medie ha votato all'unanimità il seguente or- 
dine del giorno : 

;« La sezione, intesa. la relazione del Consiglio direttivo sull’oper 
liberalmente sollecita spiegata dal Comitato romano di soccorso 
favore degli insegnanti superstiti del disastro calabro-siculo, raccce - 
mandati dalla sezione ; 

. Partecipe del sentimento dei beneficati, esprime al Comitai 
stesso un voto di calda riconoscenza e ‘di ringraziamento. 


Il. presidente : prof. Iiccardo ouiviere ». 


Nuove scosse di terrernoto. — Si telegrati. .. 
da Brancaleone che stanotte, alle oro 1.30, è stata avvertita un: 
leggera scossa di terremoto, che non ha prodotto alcun danno. 


Neorologzio. — Ieri, nel pomeriggio, è morto a Torino 
conte Ernesto Balbo Bertone di Sambuy, senatore del Regno. Ki 
nato il 12 aprile 1837 a Vienua da antica e illustre famiglia pic. 
mofhtese. 

Da giovinetto si dedicò agli studi traendone larga dote di cogni. 
zioni che lo rendevano vieppiù simpatico e riverito. Amicissimo « 
‘Re Vittorio‘ Emanuele 11, ine. fu mastro di cerimonie a Corte. 

Nella. 102 legislatura fu eletto deputato del Collegio di Susa, m 
rinunziò poco dopo al mandato temendo non riuscire ‘nel camp» 
della politica. 

Ricletto deputato a Chieri nella 122,132 e 148 legislatura, 
egregiamente il suo mandato. 

‘Nella legislatura 152, a scrutinio di lista, rappresentò Torino all: 
Camera, ma poscia lasciò la deputazione preferendo assumere la ca. 
rica di sindaco di Torino, alla quale era siato designato in form: 
plebiscitaria in vista ‘della Esposizione SIRENA del 1884, della quali + 
egli’ fu wio' dei ‘principali promiotòri, 

‘Alla Carhera fu ‘abbastanza’ assiduo e fece parte di varie nolan: 
Commissioni governative e parlamentari, specialmente in materi:. 
di Belle Arti e d’ividustrie attinenti allo sport, nelle quali er 
petentissimo. 

Sul ‘ffhiré ‘del 1833 "vérinie ridininato senatore del Regno. 

È una integra figura ‘che scompare ‘portante in sè quello e 
ristithe di bofità e d'intelligenza operofa con le quali cot. 
distingueva "la ioliiltà piemontese, non .mai aliena, 
‘8ecegioni, digli alti interessi della patria italiana. 
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Movimento comimeroiàie, — 11.93 correnti 
furono caricati a Genova 1101 carri, di cui 470 di carbone pel ‘com- 
mercio e 71 per l’Amministrazione ferroviaria; a Venezia 248, di 
i eni 33 di carbone pel commercio. e 66 per l’Amuministrazione loi 
‘roviaria; a Savona ne furono caricati 377, di Gui 359 ‘di ‘carbone pei 
commercio e-83 per l’Amiministrazidne ferroviaria: ‘a Livorno 205, 
idi cui 73:di càrbone pel commercio<o ‘81 per l’Amministrazione fon- 
.Poyiaria, è g/Spezia.103,:di cui 45:di: carbone fpel- ‘commercio e 


ij. per _ l’Amministrazione ferroviaria. 


Ù #resg È 


‘NMiarina niilitaro. 


—La R. nave 21 Cd&nna è giunti 
a' Massina. SURE donna è giunt.. 


Marina merdantile. — È giunto a New York il 
Campania, délla N. G.'Î — Da Rio Ianeiro ha proseguito per Ge- 
nova l'Umbria, della stessa Società. — Da Tangeri ha transitato, 
diretto al'Plata, il Sicilia, pure della N. G. L 


| ne ESTERO. 

TPismimigrazione europea al Brasile. 
= Secondo'le' recenti statistiche brasiliane, nel 1908 sono. arrivati 
al Brasile 95,000 coloni europei o la più parte si sono installati nei 
centri coloniali sovvenzionati dal Goverho' federale e ‘dai Governi 
dei diversi Stati. Secondo la relazione del Servizio di popolamento 
del terreno, nel 1903 sono stati fondati dal Governo 11 centri ‘di 
colonizzazione, aventi lotti di terreno di 20 a 50 ettari ciascuno. Il 
Governo federale ha costruito 689 case rurali o 381 sono state co- 
struite dagli Stati. Inoltre sono stati tracciati 360,803 metri di strade 
vicinali, e sòno stati costruiti 38 ponti dalla lunghezza complessiva 
di motri 322, i nol meteo 

IJihdustria delle aùtormobili. — Il Board 
of Trade Journal riferisce che secondo i dati presentati . alla: Ca- 
mera dei rappresentanti della Confederazione, il numero delle vet- 
ture automobili o delle motocicletto importate nel Commonwealth 
durante il periodo 1901-1907 ha raggiunto la cifra di 3559. Di queste, 
1175 ono state importate nella Nuova Gallés del Sud; 1436 ‘nello 


Stato di Vietoria; 132 nel Queensland; 498 nell’Australia del Sid; 
224 ‘nell’Austràlia dell'Ovest e 96 in Tasmania. 

Il valoro totàle di queste vetture si è elovato a 697,088 lire ster- 
line. I pezzi di ricambio per vetture, automobili, ece., hanno rag- 
giunto il valore di 27,743 sterline e gli chassis per diversi veicoli 
liro sterlino, 101,800. 00 sr 

Le motociclette importate nei primi nove mesi del 1908 v&ppre- 


sontano un valore di 12,198 livo sterline, 

Importazione di orologi. — Gli orologi pròvon- 
gono in Italia quasi totalmente dalla Svizzera. Nel 1897 furono in- 
portati 21,597 orologi d’oro, dei quali 20,000 dalla Svizzera : nel 1907 
l'importazione raggiunse la cifra di 90,406 dei quali 86,853: prove- 
nienti dalla Svizzera. h 

Un aumento anche più sensibile si è verificato nella importazione 
di orologi d’altri metalli la quale da 286,370 nel 1897 raggiunse fiel 
1907 il numero di 595,692. Nella importazione di questi orologi la 
Svizzera partecipò nel 1897 por il numero di 272,088 e nel1907 per 
560,992: ciò. che yuol dire che essa ha monopolizzato il indicato 
italiano. E queste cifre non comprendono la ninerosa quantità di 
orolbgi acquistati nella Svizzera da italiani di passaggio nello città 
del Cantone’ Ticino e particolarmente a Lugano. : i 


‘TELEGRAMMI 


(Agenzia Stefani) 


LONDRA, 24, — :Telegrafano da Pietroburgo gl. Times: Do 
Corre voce cho Malinoff, prosidente del Consiglio dei ministri bul- 
gato, ed il ‘nuòvo ministro degli esteri turca, Rifaat Pascià, ver- 
\raniio a. Pietroburgo, ciò che permetterebbe di affrettare molto i 
negoziati turco-bulgari; ma tale voce non è confermata. Li 
LONDRA, 24; — Nell’elezione complementare por la circoscrizione 
di Tannton (Sommerset) il candidato unionista è stato eletto contro 
fl sio competitore socialista. "o 
È: ;un seggio, conservato per il partito unionista. 
PARIGI, 24. -— Il ministro degli esteri, Pichon, ha ricevuto sta- 


mano Rifant Pascià, il qualo nel pomeriggio visiterà il presidente 


Ù 


del Consiglio, Clémencean. alii 
- Rifaat! Pascià partirà da Parigi domani sera. . .._. slo. 
FISCHER (Arkansas), 24. — Un ciclonò hà devastato la città, ove 
soltanto due edifici sono rimasti in piedi. Vi sono 13 morti e riu- 
merosi foriti. 


BELGRADO, 24. — Il Re ha firmato il deereto che nomina il 
‘nuovo ‘Ministero di coalizione, così costituito: SI 

Presidenza del Consiglio, senza - portafoglio, Novakovic, progres= 
sista — lavori pubblici, Pachic — affari esteri, Milovanovie — 
finanze, Protich — interni, MilosavIjevic, vecchio radicale — istru- 
zione ‘pubblica, Stojanovie — agricoltura, Prodanovie, giovane 
radicale — giustizia, Ribaratz, nazionalista — guerra, generale 
Zivkovie. ? : di 

HELSINGFORS, 24. — Il Senato finlandese ha dato le sue dimis- 
sioni. 

LONDRA, 24. — Camera dei lordi. — Si approva, in seconda 

‘lettura, il progetto per la riforma amministrativa dello. Indie, , 

LONDRA, 24, — La suffragisto hanno tentato stasera di penetrare. 
nel palazzo del Parlamento. La polizia ha dovuto disperderle più ‘ 
volte, Sono stati operati 26 arresti. 

PIETROBURGO, 24. — Duma. — Si discutono le interpellanze sul naso 
Azew. Il socialista Sokrorvski dichiara che ilEdipartimento di polizia 
sapeva che Azew aveva otganizzato gli attentati diretti contro il grin 
duca Sergio ed il ministro Plheve. Del resto Azew dette alla polizia il 
nome dei suoi complici nell'attentato contro il granduca Sergio. Ih: 
occasione dell'attentato contro Tuniassow a Mosta,* Azew fu arrè- 
stato ‘e poi rimesso in libertà dopo che ebbe provato cho era in ràp 
porto con la polizia, . 

Sokrorvski accusa poi Ratchovski di aver aiutato Azew a prepa- 
rare gli attentati contro il granduca Sergio e contro PIhevo, , 

Sokrorvski cita poi parecchi nomi di individui che agirono,come 
agenti provocatori e dice che ciò ‘prova che il Governo aveva sta- 
bilito un vero sistema di agenti provocatori, VS: 

WASHINGTON, 24. — Camera dei rappresentanti. — Si respinge 
la proposta del Senato di portare a 100,000 dollari l'assegno ‘del 
presidente della Confederazione, Ù 

LONDRA, 24. — I giornali pubblicano la seguente Nota: I Circoli 
diplomatici londinesi non condividono l'inquietudine manifestatasi 
in alcuno sfere circa la situazione nei Balcani. Da 
BUDAPEST, 24. — La Budapester Correspondenz pubblica; ria 
Nota ufficiosa la quale conferma la notizia che il ministro austro- 
ungarico in Serbia, conte Forgach, non ha lasciato il suo posta” per 
motivi diplomatici. Egli ha preso un congedo di otto giorni per di- 
sbrigare suoi affari privati e ritornerà a Belgrado appena seaduto 
il congedo. 

PIETROBURGO, 25. — Duma dell’Impero. (Continuazione). — Il 
conte Bobrinski, capo della destra moderata, relatore sulle inter 
pellanze relativo ad Azew, chiede con insistenza che la Duma re- 
spinga l’interpellanza presentata dalla Sinistra, la quale accusa il 
dipartimento della polizia di aver partecipato agli atti tefroristi, ed 
invita la Camera ad approvare invece l’interpellanza dei cadetti, la 
quale chiede semplicemente al Governo di dire se conosce i fotti. 

Pokronwski, socialista, espone numerose prove della partecìpa- 
zione del dipartimento della polizia agli attentati rivoluzionari, (Vio- 
lenti proteste a destra). i 

L'oratore conclude dichiarando che la 
baso della politica interna del Governo. 

Dopo un discorso di Ghetchkoff, di destra, il deputato del lavoro 
Bulat, giunto da Parigi, presenta, tra viva impressione, parecchi 
documenti, tra cui gli originali di due lettere scritte da Azew in 
occasione del suo processo da parte del tribunale rivoluzionario. 
In esse Azew si lagna delle accuse dirette contro di lui e si dice 
capo del partiti rivoluzionari. Egli afferma inoltre di avere avuto 
una parte precipua nella organizzaziono del partito e di avere fra 
l'altro preparato tutti i principali atteritati terroristi degli ultimi 
anni, specialmente quelli diretti contro il principe Obolenski, il 
Granduca Sergio ed il ministro Pihewe, i 

Dopo un discorso del costituzionale democratico ‘Pergament, il 
quale attacca Stolypin © censura il sistema governativo, definen- 
dolo come un dispotismo anarchico, il presidente del Consiglio Sto= 

f Iypin prende la parola, 


provocaziono costituisce Ia 


904 GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA 
PIASENANOCIZATITE: VOCENACEIE ESSE SATIN PETIZIFETTIZA ragtazn = STIA IEEE EEE IO ISTRRECMAI 
L'oratore fa la storia delle relazioni di AZeW colla polizia, rela- .B LLETTINO METEORICO 
zioni che ebbero principio nel 189°. i dell'Ufficio centrale di meteorologia e di geodinamica 


. I: presidente del: Consiglio prosegue dicendo che malgrado le spie- 
. gazioni dei precedenti oratori, l’interpellanza -scinbra ‘insufficiente- 
mente motivata, poichè i fatti su cui essa si ‘basa sono in contrad- 


Roma, 24 febbraio 1909. 


i 


TEMPERATURA 


«dizione coi documenti posseduti dal Governo: n ; STATO STATO Lidi 
Fe accuse che hanno dato origine all’interpellanza sono venute ; co * PRRCOTENNO, 
dapprima e vengono ancora dal-campo rivoluzionario. È per questo STAZIONI | del cielo del mare | Massima | Minima 
| «the suppongo, dice Stolypin, che la Duma, dopo: avermi ascoltato, ore 8 ore 80 ni ta 
‘4roverà che non vi è nulla, nel modo di agire del Governo, che RAME E) PROT ERI NS RE 
possa dar luogo ad ‘una interpellanza relativa ad atti illegali. cigni ir gi log È 
Non aspettatevi, continua l'oratore, che nel mio discorso io di- aan =e ha dd, moss o ; hi o 
fenda od accusi. Ciò non farebbe che rendere più oscuro l'affare e | Spezia 4 coperto ‘ | legg. mosso 89i|-14 
farebbe credere che gli interessi del Governo e non «quelli dello + CUNCO ........... | DOVOSO o 48 67 
Stato fossero in prima linea. Rispondendo personalmente a questa Torino .........- coperto —_ 30 -52 
2 î . x DI Alessandria ...... | Sereno _ 69 62 
interpellanza desidero di esaminare tutto l'affare dal punto di vista | Novar4 Ù serianio a 58. 40 
esclusivo dell’interesse pubblico. l ‘ Domodossola ....: | coperto ES 80 5.2 
L'oratore passa indi in rivista i fatti e dichiara che è utile per | pavia. dine sca DR 62 I 6 6 ° 
il Governo che gli si facciano conoscere le intenzioni e gli atti dei | Milano NE 1/, coperto Ji 38, _ 51 
rivoluzionari; ma il Governo non può dare ai provocatori che il | Como ......... .. | 3/4 coperto _ 58 |-_48 
‘nome di fautori di delitti. Non ho intenzione, soggiunge Stolypin, poudze: so DI BSbRI9 = î î A p 
nè di difendere nè di accusare Azew. Egli è un agente ordinario di cer AE I Ne ento na 37 |_ 5 I 
‘polizia, al quale si attribuiscono ora qualità leggendarie ed una se- { Cremona RATIO 9“, coperto —_ 24 50 
rie di delitti imputatigli da fonte rivoluzionaria. Il Governo non può | Mantova......... coperto _ 48 |-10 
basarsi che su fatti reali. Verona ......... | !/, coperto — 30 |-49 
PIETRORURGO, 25. — La discussione avvenuta alla Duma sull’at- Maliioa siasi 1/4 coperto -_ —- 09 |111 
bui , PRG : , so. | Udine .......... —_ uri = = 
De 2 n ati il Di 00 Song Le tribune erano gre Treviso 11.1.1111) 1/, coperto =» 17 _ 50 
mite. Si no avano rappresentanti delle & te sfere, funzionari supe- | Venezia ....1. : | 3/2 coperto legg. mosso 12 I_48 
‘riori, membri del corpo diplomatico, consiglieri dell’Impero. Padova ......... coperto = 00 |- 59 
«.+Erano presenti tutti i ministri. Una grande agitazione è regnata Rovigo .. ....... 1/, coperto _ - 10 !'—- 75 
fra i deputati durante la discussione. Picena nisasa nik: SSFOnO nr to de 
Sono inscritti a parlare cinquantaquattro oratori. Reggio Hi pe sl E = Ì 3 - 41 
LONDRA, 25. — Camera dei comuni. (Continuazion:). — Si di- Helene, > a» 3/, sonia e 21 i_ i 3 
scute un emendamento all'indirizzo di risposta al discorso del Trono, | Ferrara.... ma coperto _ 0 6 _- 59 
“emendamento presentato da un deputato radicale e concernente le - Bologna, seevesese | 1/3, coperto — 80 | 39 
‘misure di repressione impiegate nell'India. : Re ilo opare = VA 
: © Buchanan, sottosegretario di Stato per l’India, giustifica la poli- |; pesaro. 1111"! coperto a E 
tica del Governo. i NS, i x TO .. ...... | nevoso agitato :|{ :18 |— 3 2 
+’ Dopo una breve discussione, l'emendamento è respinto con 195 ira ai a db legg. mosso |— i inn o 
veti contro 76. su # . ik - 03. 
A'OLEDO, 25. — Stamane, alle ore 3.30, è morto il cardinale Sancha | Sa iu nia = 3 È = 3 i 
y Hervas, arcivescovo di Toledo. ! ME: FPerogia. se | coperto CA 36 |_50 
a TTI rl - eresia CERTE, SORenO ul x L 5 — 58 
Z = ; na s MODA ansie perto AE —_ 96 
OSSERVAZIONI ME EOROLOGICHE Pian RASH coperto = 95 01 
| dei R. Osservatorio del Collegio Roman Firenze 1.1..... : sro i” 03 do 
ot :24 febbraio 14909., 10 scri) Ce suvscsosi | NEVOSO _ 50 | 28 
RIA aa ÎenA LL. 0... - 3. 
Il ban metro è ridotto allo zero............ 0°. Grosseto ....... : ooberto ae 3 3 1 i ; 
È L'altezza della stazione è di metri ..... cos. 50.60. Roma scusa ni 1), coperto _ 72 |- 01 
*'Barometro' & Ii@Z200i........000 000000 753.68. Chieti. seront iovono + i 2 è 
‘Umidità re lativa a mazzodh........... cossso si: Aquila...... ; i ; ; : coperto pe _ 08 3A È s 
Vento a mezzodi,, vece rire crei SE. Agnone........ .. | coperto _ 10 |- 79 
Btato del cielo a mezzodi......-............ 314 nuvolo. Foggia ......... 1/, coperto ce 30 |_20 
; | massimo 72. Dl pprciiario SE legg. mosso ; i — 20 
6rmometro centigrado ses ces reereetette ) nr tin | Caserta Li... _ È 09 
T 3 { minimo 0.] sotto 0. Nagoli. OA ; eda caline î i AL 
Pioggia in 24 OP® ..... ee. rr esere eee È y Aguevento RAGA sereno I aa ‘a gl 10 
pagare pae 24 febbraio 1909. a eriane STEZELZE sereno '- 55 !l_45 
In Kuropa: pressione inassimna di 732-sulla Russia, minima di 757 POSNA: stgrte . ata — ‘f 00 i_ 64 
sulla Saidegna. a ; Cosenza Cain _ ei SE — 53 
**tp Italia ‘nelle 24 ore: barometro poco salito al nord, disceso al- ‘Tiriolo ....... sia = a be a 
trove, ‘fiho a 3 mm. sullo isole; tetaperatura diminuita al nord, fee Go ‘ _ { —_ E sa 
‘Sondra mente aumentata altrove; venti ‘forti prevalentemente del | palbemo ‘1. (A SOReLiO Suo ti 3 709 
45" quadr ante sulla valle Padana, nevicate: sul versante Adriatico, «Rotto Empedocle . soperto . I n È a s 
Napoletano © Basilicata; pioggiarelle sulle isole. © = - - Caltanissetta .... { coperto VR 31 1,3 
Barometro‘: 764 al nord, minimo # 757 in Sardegna. Ro RR = e 
| PIOVINÀItA. Wenti‘mibderatf'settentionali‘al ‘‘iord, deboli 0'mode- | siracusa ....071" |. ia GIO ve o i HA | 51 
ste P ar X ; eat mera È o ; co00000 € - e almo £ hi y 
rali vati altrove’ ; A coparto con pioggie e nevi- + Cagliari se0.000.| PIOVOSO legg, morso | 130 . si 
‘cate sparse; mare AUa è la mosso. i ISROESAII cinta PIOVOSO Some dd Ad00 | 27 


1 irettore @. B. B. \LLES:0. Tipografia delle Mantellate TUMINO RAFFAELE, gerente responsabile 


